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CONTROLLI OPERATIVI
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Controllo di tono (Tone)

Controllo di Volume (AF GAIN')

C di ia principale (TUNING)
Tasto di 'b]owo (Lock)

Tasto UP/DOWN

Controllo PBS (Pass-band shift)

Controllo di amplificazione & radio frequenza
(RF GAIN)

Controllo del picco di att jone (NOTCH)
Controllo larghezza di banda (BWC)

. Controlle di silenziamento (SQUELCH)

I.nveﬂo&snppremonaduduturbxm B.LEVEL)
e d'uscita per regi (RECORD)
Cunne(:tore per cufﬁa CPHON'ES)

TastoN.B. edad disturbi

. Int, ON/OFF Accenrione (Power) Timer

. Tasto di funzione (FUNCTION)

. Modo RTTY o luminosita del visore (DIMMER)
. Modo CW o CLOCK. (Orologio)

. Modo USB/LSB o Ricerca (SCAN)

. Modo AM o Sweep

. 'Tasto selettore del modo FM (RUN)

. Tasto selettore del modo FAX (ATTENUATOR)
. Visore fluorescente

. Tasto ACG (controllo di sensibilita)

. Tasto BANDWIDTH (Larghezza di banda)

. Tasto per la VELOCITA DI SINTONIA (TUN-

ING RATE)

. Taato per la ricezione in ECSS8
, Tasto CHANNEL (Memoria)

. Tasto FREQ. (FREQUENCY)
. Tastiera

. Tasto MHz

Tasto MEMO

. Tasto ENT/kHz
. Tasto CLR (CLEAR)

PANNELLO POSTERIORE

. Connettore ANT Lo-Z (per antenne a bassa

jmpedenza- 50Q)

. Commutatore di antenna ANT.
. Connettore ANT Hi-Z {per antenne ad alta

impedenza)

. Jack LINE QUT
. Jack EXT. 8P

Jack SCAN HOLD
Jack MUTE

. Jack DC OUTPUT

Terminale TIMER OUT

. Accesso RS-232C
. Jack per l'indicazione Mark/S

pace
Connettore per Palimentazione in CC, 13,8V

. Connettore per Yalimentazione da rete AC
POWER

. Selettore di tensione e fusibile di rete



SEZIONE 1: PECULIARITA

4.

ALTA SENSIBILITA ED ESCURSIONE
DINAMICA

L'alta sensibilitd é assicurata da quattro JFET
collegati in parallelo ed un miscelatore bilanciato
doppio, migliorando di conseguenza le possibilita
di ricevere segnali deboli frammisti a quell pilt
forti,

SINTONIA DI TIPO ELETTRONICO

1 doppi cireuiti accordati posti all’ingresso del
ricevitore impiegane un sistema di sintonia
avanzato usato di norma in tutti i ricevitori
professionali JRC. Il circuito é gestito dal
microprocessore interno il quale provvede alla
sintonia del circuito d’ingresso sulla frequenza
richiesta attenuando notevolmente i segnali fuori
banda indesiderati.

RISOLUZIONE AD 1 Hz.

11 circuito di sintesi impiega degli integrati
caratteristici della JRC, i segnali d'ingresso
provenienti dal controllo di sintonia principale
sono generati da un codificatore di tipo magnetico.
L’alta velocitd del sintetizzatore permette di
ottenere degli incrementi ridottissimi di solo 1 Hz.

COMPLETO DI TUTTI I MODI OPERATIVI

Le demodulazioni previste comprendono:AM, USB,
LSB, CW, RTTY, FAX e FM. Con I'unita opzionale
CMH-530 Demodulatore RT'TY sono demodulabili
i segnali Baudot a 5 livelli secondo la normativa
CCITT n, 2. Tali segnali sono successivamente
convertiti e convogliatiin uscita tramite l'interfaccia
seriale RS-232C.

RICEZIONE IN BANDA LATERALE CON
PORTANTE ESALTATA (ECSS)

Consente la ricezione di un segnale AM tipico delle
stazioni di radiodiffusione in onde medie o corte
aumentandone la comprensibilitd in condizioni
difficili, La banda laterale affetta da interferenza
verra eliminata, la portante viene rigenerata dal
ricevitore percid la ricezione sard nuovamente
comprensibile senza ricorrere a selettivitd pit
strette, Il segnale conservera la sua riproduzione
audio minimizzando effetti di distorsione alla
portante ed altri fenomeni di evanescenza. Notare
che Punith ECSS CMF-78 é opzionale ad eccezione
del modello NRD-535D.

7.

9.

10,

11,

DOPPIO SOPPRESSORE DEI DISTURBI

11 circuito N.B. pud funzionare in modo largo o
stretto con livello di soppressione regolabile entro
una vasta portata. Il circuito di soppressione é
efficace nel sopprimere il fastidioso segnale
impulsivo causato dai radar oltre Yorizzonte,
disturbi causati dalle candele dei motori a scoppio
o altre interferenze dovute a motori elettrici.

FILTRO “NOTCH” O PICCO DI ATTENUA-
ZIONE

Con il piceo di attenuazione regolabile sul segnale
a media frequenza si potranno eliminare efficace-
mentebattimenti eterodinaentrolabanda passante
del ricevitore.

PBS

11 controllo “Pass-band shift” sposta la frequenza
centrale del filtro a frequenza intermedia senza
modificare la banda passante complessiva.
Spostando in frequenza Fintera banda passante a
FI Vinterferenza potra essere soppressa.

LARGHEZZA DI BANDA REGOLABILE
BWC)

11 controllo BWC riduce la banda FI complessiva
delricevitore senza alterarnela frequenza centrale.
Cid pud essere necessario durante Pascolto su una
banda affollata in presenza di diversi segnali forti.
Notare che Punita BWC CFL-243W é opzionale ad
eccezione del modello NRD-535D.

GESTIONE TRAMITE P.C.

Tutte le versioni del modello NRD-535 sone
equipaggiate con una interfaccia seriale RS-232C
con la possibilita di collegare il uP interno ad un
PC. Con il calcolatore si potra percid impostare la
frequenza, il modo operativo, il tipo di filtre, il
controllo della larghezza di banda, accesso alle
memorie, lettura dei valori “S” nonché i segnali
RTTY {questi ultimi soltanto con I'unita opzionale
CMH-530).

OROLOGIO INTERNO

Permette di programmare l'accensione del
ricevitore (e di apparecchiature accessorie) ad una
certa ora, I contatti dei relé sono accessibili sul
pannello posteriore.



12.

13.

200 MEMORIE

Duecento memorie sono a disposizione per la regi-
strazione della frequenza, modo operativo, filtro,
impostazioni del’AGC ed attenuatore. Possono
essereregistrati pureidati concernentilaricezione
RTTY (velocitd, deviazione, polarita) sempre che
sia installata ’unitd opzionale CMH-530. Le
memeorie del tipo CMOS RAM sono alimentate in
continuazione da apposita cella al litio.

ERGONOMICITA ED OPERABILITA
OTTIMALE

Il progetto di tale ricevitore é teso alla funzionalita
vista dall'operatore. L'uso dei controlli posti sul
pannello frontale é intuitivo. Tramite la tastiera é
possibileimpostarvilafrequenza operativa oppure
il n. di una certa memoria. Il modo operativo &
selezionabile tramite un semplice tasto. Operatori
provetti potranno personalizzarne il funzionamento
tramite funzioni definibili dall'utente.

14,

COSTRUZIONE AGGIORNATAALLOSTATO
DELL’ARTE

La costruzione eccezionalmente professionale della
JRC si pud notare dalla realizzazione
completamente modulare e dal largo uso degli
integrati con montaggio superficiale.

11 processo di collaudo finale automatizzato
permette di conseguire un eccezionale controllo di
qualitd con intrinseca riduzione dei costi. La
costruzione modulare, in particolare, facilita la
ricerca di eventuali guasti, la manutenzione in
genere e I'affidabilita complessiva.



SEZIONE 2: CARATTERISTICHE

Frequenze operative: da 100 k¥z a 30 MHz

AM, USB, LSB, CW, RITY,
FAX, FM stretta

Stabilita in frequenza: +2 ppm o migliove dopo 5+ 50
m. di riscaldamento;

+0.5 ppm con il riferimento ad
alta stabilita apzionale CGD-
135,

Incrementi di sintonia: selezionabili fra 1, 10 ¢ 100
kHz tramite il controlle di
sintonia principale, fra 10, 100
e 1000 Hz con i tasti UP/
DOWN.

N. Memorie: 200

Configurazione:

Modi operativi:

super eterodina a tripla
conversione (doppia in FM)

Valore delle frequenze

intermedie: 70,455 MHz, 455 kHz, 97kHz,
Sensibilita:
BANDA RITY/FAX AM M

CW/SSB

0.2+ 05MHz | 14 dBu{6 uV) |24 dBp (16.8 4V} —
0.6+ 186MHz|{ 6dBu(2uV) | 164Bp(6.3pV) —
1.6+ 30 MHz |10 dBpt (0,32 pV)| 6 dBu(2pV) | -6 dBu (0.5 uV)

Misura ottenuta con: S/N: 10 dB; Bandwidth: IN-
TER; Mod: 400 Hz 30%; Modo:

AM (12 dB SINAD in FM)
Selettivita
BANDWIDTH -6 dB -60 dB
AUX > 12 kHz —
WIDE > 4 kHz <15 kHz
INTER > 2kHz <6kHz
NARR > 1kHz <3kHz
M > 12kHz —

NOTA: jivalore su NARR ¢ stato misurato con il filtro
CFL-238 installato.

Escursione dinamica: 106dB (conlarghezzadibanda

da 300 Hz)
Reiezione d’immagine: mighiore di 70 dB
Reiezione FI: mighore di 70 dB
Escursione del PBS: + 1kHz
Attenuazione del
Notch: >40dB
Impedenza d’antenna: 50Q al connettore di bassa
impedenza;
600Q al connettore di alta
impedenza
Attenuatore: 20 dB circa se inserito
Caratteristica AGC:  variazione minore di 10 dB

sull’uscita audio per una
variazione del segnale di
ingresso da 3 4V a 106 mV

Livello d'uscita audio: uscita altoparlante: > 1W (su
un carico di 40 con il 10% di
distorsione)

Uscita sulinea:> 1 mW {suun
carico di 6000 con il 10% di
distorsione)

4800 Baud, 8 bit dati, 1 di
avvio, 1diarresto e non parita

Intexfaccia RS-232C:

Alimentazione
richiesta: 100/120/220/240V AC £10%
< 35VA

da 12 a 16V DC (13.8V stan

dard) 25W (2A circa)
330 x 130 x 287 mm
9 kg circa

Dimensioni:
Peso:
NOTA: talicaratteristiche sono basate sumisure JAL

possono variare senza notifica al fine
migliorare le prestazioni dell'apparato.



SEZIONE 3: INSTALLAZIONE

3.1

3.2

3.2.1

3.2.2

UBICAZIONE

Installare sempre il ricevitore in un’ubicazione
ben ventilata evitando l'esposizione all'irraggia-
mento solare, all'uscita di condotti adibiti al riscal-
damento, a polvere, vibrazioni ed umidita. Lasciare
dello spazio sufficiente sul retro dell’apparato e non
ostruire le fessure superiori adibite alla ventilazione
con libri od altro.

INSTALLAZIONE DEL RICEVITORE

Prima di usare il ricevitore seguire le istruzioni che
seguono. Riferirsi alla Fig. 3.2.

Collegamento dell’antenna

Prestazioni migliori si avranno ricorrendo ad una
antenna esterna. Possono essere usate diversi tipi
di antenna quali dipoli, antenne lunghe pid
lunghezze d’onda, Yagi, ecc. Nel caso di spazi
ristretti dove I'installazione di un’antenna esterna
non fosse possibile si potra usare un’antenna
interna del tipo “attivo”. Consultare il rivenditore
di fiducia per decidere quale tipo di antenna potra
dareimiglioririsultati secondole proprie necessita.
Il ricevitore dispone sul retro di appositi connettori
per il collegamento di antenne ad alta impedenza
(600Q) oppure di bassa impedenza (50Q). Una
volta collegate tali antenne queste sono selezionabili
tramite apposito commutatore posto fra i due
connettori. In genere le antenne ad impedenza pii
bassa sono collegate tramite un cavo coassiale
mentre quelle ad impedenza pitalta usano linee di
trasmissione bilanciate oppure ad un solo filo, che
andra collegato al connettore Hi-Z,

Collegamento a massa del ricevitore

Siraccomanda caldamente di collegare sempre ad
una buona massa tutte le apparecchiature radian-
tistiche in modo da prevenire scosse elettriche con
1 pericoli conseguenti riducendo nel contempo le
interferenze statiche dovute ad altre applicazioni.
Si raccomanda di piantare nel terreno (in zone
rurali)un’asta di ferro ramata lunga 2.5 m, lalinea
di terra andra fatta con un conduttore di notevole
sezione oppure con una calza di rame sino alla
apposita presa GND posta sul retro del’apparato.
Visono inoltre in commercio diversi dispositivi atti
a proteggere lingresso del ricevitore contro le
cariche statiche indotte dai fulmini che cadano
nellevicinanze. Non vié protezione possibile contro
una scarica diretta, percid la protezione piu valida
é staccare sempre 'antenna durante i temporali.

3.2.3 Collegamento dell’alimentazione

Per l'alimentazione dalla rete si potra ricorrere
all'apposito cordone fornito in dotazione, bastera
infilare il connettore nell'apposita presa posta sul
retro. Assicurarsi che il valore di tensione della
rete sia identico alla predisposizione del rispettivo
cambio-tensione posteriore (riferirsi alla Fig. 3.1).
Per modificare il valore della tenmsione
d’alimentazione procedere nel modo seguente:

1. Togliere il portafusibile svitandolo in
senso antiorario.

. Estrarre il selettore scoprendo i valori
4i tensiona.
finestrella si legga il valore richiesto.
Nel caso il valore di rete non sia
esattamente 100, 120, 220 o 240V,
selezionare il valore pid prossimo al
10% della sorgente in alternata s

disposizione,
4. Reinstallare il portafusibile

Fig. 3.1: Impostazione del valore di rete

Nel caso il ricevitore debba essere alimentato da
una sorgente continuaricorrereall’apposito cordone
di alimentazione fornito in dotazione che andra
pure collegato alla presa apposita posteriore.

8.24 Collegamento di un altoparlante esterno

Benchéil ricevitore disponga giddiun altoparlante
interno posto sotto il pannello superiore, si potra
migliorarne la riproduzione con un altoparlante
esterno pitt grande quale ad es.ilmodelloNVA-319
oppure un altro qualsiasi con un’impedenza di 4Q.
Collegare Valtoparlante al connettore posteriore
EXT-SP.

3.2.,5 Collegamento della cuffia

Per usare la cuffia del tipo ST-3 o altra similare con
un'impedenza da 4 a 16Q, infilare lo spinotto nel
connettore PHONES anteriore. & possibile usare
una cuffia stereo senza modifica aleuna.
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ponER IMPEDENZA (ad L invertita, ecc.}
5"""‘ ALTOPARLANTE
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Fig. 3-2: Collegamenti esterni del ricevitore NRD-535




SEZIONE 4: CONTROLLI OPERATIVI

4.1 PANNELLO FRONTALE

@) @8 @@@ 2

16,
15
14
Controllo TONE restano operativi: Pimpostazione della frequenza

Va usato per modificare 1a tonaliti della riprodu-
zione in cuffia o altoparlante secondo le preferenze
dell'operatore, La rotazione in senso orario esalta
la riproduzione dei toni pitt acuti. Nel caso I'unita
demodulatrice (CMH-530) per la RTTY fosse
installata e la ricezione in RTTY selezionata, si
potra ricorrere al controllo TONE per ottenere una
sintonia fine del filtro per il segnale “space”. Per
Yuso normale il TONE andra posizionato a metd
corsa con I'indice rivolta verso I'alto.

Controllo AF GAIN

Regola il volume emesso dall’alioparlante o dalla
cuffia. La rotazione in senso orario aumenta il
volume. Notare che detto controllo non ha effetto
sul livello audio delle uscite LINE QUT ¢ RECORD.

Controllo principale di sintonia (TUNING)
Regola la sintonia del ricevitore. La rotazione di
tale controllo comporta degli incrementi sulla
frequenza operativa che possono essere ridotti ad
un ritmo di 1 Hz per volta. La rotazione in senso
orario aumenta la frequenza operativa mentre
Tinverso la diminuisce.

Tasto di blocco (LOCK)

Azionandolosiescludeil funzionamento del controllo
di sintonia prevenendo cosi variazioni accidentali
sulla frequenza impostata. Il blocco ¢ evidenziato
con l'illuminazione del tasto. Gli alxi contrelli

pud essere fatta con la tastiera. Per togliere il
blocco bastera azionare nuovamente detto tasto: il
LED si spegnera e la sintonia tramite controllo
verra nuovamente abilitata.

Nel caso il ricevitore venga pilotato dal calcolatore
esterno (tramite V'interfaccia RS-232C) ed il blocco
venga azionato si otterrd la sua illuminazione
come pure in certe circostanze, I'indicazione RE-
MOTE. In tale caso il controllo di sintonia
principale, il BWC, PBS, tastiera ed altri tasti e
controlli verranno bloccati nel loro funzionamento
con Dleccezione del controllo di Volume,
amplificazione RF, Tone, Squelch e Notch.

Tasti UP/DOWN
Contrassegnati rispettivamente con “>” per UP e
'<“per DOWN costituiscono un metodo alternative
per modificare la frequenza operativa (il tasto
FREQ dovra essere acceso) oppure la selezione di
una memoria (tasto CHANNEL illuminato).
Azionando il tasto destro o sinistro si otterra un
incremento della frequenza operativa (o del n.
della memoria) rispettivamente verso valori pin
alti o pil bassi.
La coppia di tasti UP/DOWN pud essere pure
essere usata dall’operatore in abbinamento con i
tasti BANDWIDTH, AGC ¢ TUNING RATE, come
descritto in modo particolareggiato nella sezione
dedicata alPuso di detti tasti,



Controllo PBS (Pass-band Shift)

Permette di variare la frequenza centrale del filtro
selezionato dit1kHzsenza modificarelalarghezza
di banda del filtro. L'operatore potra percid
“spostare” la banda passante del filtro verso valori
pitr alti o pil bassi in frequenza, in modo da far
cadere “fuori banda” Vinterferenza. Con il PBS
inserito (indice spostato dalla sua posizione
centrale), il relativo indicatore entro il visore sara
illuminato (riferirsi alla Fig. 4.1),

ConYapparato predisposto su USB1l controllo PBS
potrd essere ruotato in senso antiorario per
sopprimere le componenti a frequenza pili alta del
segnale ricevuto. Lo stesso si applica al contrario
per la LSB, In condizioni normali di ricezione il
controllo andrebbe tenuto escluso (indice rivolto
verso Ialto).

BANDA PASSANTE DEL RICEVITORE

Segnale
richiesto

Segnale
tichiasto

Segnale

interfe- INTERFERENZA
AN ELIMINATA
- + - +
PasS z PBSE j 2
PBS OFF PBS A FINE CORSA ANTIORARIA

Fig. 4.1: Funzionamento del PBS in USB

Regolazione del picco di attenuazione
(NOTCH)

E usato per sopprimere una singola frequenza
entro la banda passante del ricevitore. L'impiego
del picco di attenuazione é molto efficace per
Yeliminazione di una portante interferente in
prossimita del segnalerichiesto, perd sempre entro
1a banda passante del filtro selezionato (riferirsi
alla Fig. 4-2).

Per abilitare talefiltro muovere il controlloNOTCH
dalla sua posizione di OFF ruotandolo in senso
orario sino & sopprimere il segnale interferente.
L’inclusione del filtro é evidenziata dalla presenza
dell'indicazione NOTCH sul visore. Se il filtro non
é usato il suo controllo andra poesizionato su OFF
ovvero a fine corsa antioraria. Il filtro Notch non
andrausatonella ricezione AM, ECSS-LBS oppure
ECSS-USB.

Controllo RF GAIN (Amplificazione di Radio
Frequenza)

Permette una variazione manuale nell’amplifica-
zione det primi due stadi a frequenza intermedia.
SiavraVamplificazione massimaquandoil controllo
é ruotato a fine corsa oraria, mentre larotazione in
senso antiorario diminuisce 'amplificazione.
Mentre tale amplificazione viene diminuita, la
lancetta dell”S Meter” comincera a deflettere, in
corrispondenza al valore di 89, il guadagno totale
dei primi due stadi di media frequenza é diminuito
di circa 40 dB. Se il controllo é predisposto in
completo senso antiorario, la deflessione sara
massima ovvero a fondo scala ed il ricevitore non
riprodurra pit il segnale. Il condizioni di ricezione
normale il controllo RF GAIN andra tenuto a fine
corsa oraria: al guadagno massimo. Durante la
ricezione di segnali molto forti si potra ridurre
Yamplificazione in modo da ottenere una ricezione
pit nitida e priva di rumori.

SEGNALE INTERFERENTE
BANDA PASSANTE  ATTENUATO DAL PICCO
DEL RICEVITORE DI ATTENUAZIONE

Segnale

Interferente

- + - +
nmcné i 2 HOTCH
oFF or@
NOTCH OFF NOTCH ON

Fig. 4-2: Funzionamento del filtro NOTCH con
ricezione in USB

Controllo BANDWIDTH (BWC - Larghezza di
banda)

1l controllo varia la banda passante del filtro a FI.
Installando I'unita opzionale BWC CFL-243W sara
possibile restringere la banda passante da 5.6 kHz
a 2 kHz (WIDE) oppure da 2.2 kHz a 0.5 kHz
(INTER) senza modificare la frequenza centrale
del filtro FI sopprimendo percid l'interferenza. La
rotazione del controllo BWC in sensc orario
restringe la banda passante percid, quando non
usato, il controlle andra posizionato a fine corsa
antioraria.

Quando il BWC é abilitato, il relativo segmento nel
visore sara illuminato. Notare che il BWC non é
funzionantein FM datalanatura stessadel segnale.



BANDA PASSANTE DEL RICEVITORE

INTERFERENZA
ELIMINATA

awc awWe
BWC OFF LARGHEZZA DI BANDA RISTRETTA

Fig. 4.3: Funzionamento del controllo
BANDWIDTH
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Controllo Squelch

E’ usato per silenziare il ricevitore in assenza di
segnale. Aumentando la rotazione in senso orario
sard necessario un segnale di livello progressi-
vamente piai elevato per oltrepassare la soglia del
silenziamento ed essere quindi riprodotto. Quando
lo squelch é in funzione Yindicazione SQUELCH
nel visore sara illuminato. Notare che Io Squelch é
operativo con tutti i modi operativi. Se 'AGC é
commutato su OFF il controllo non funziona ad
eccezione che in FM.

Livello di intervento del soppressore dei
disturbi (N.B.)

Il controllo NB LEVEL regolail livello operativo di
tale circuito. In caso diinterferenza ditipoimpulsivo
azionare il tasto NB ubicato accanto al relativo
controlle in modo da selezionare tanto NB1 che
NB2 asecondadellanaturadel segnale interferente
(riferirsialla descrizione del tasto NB per maggiori
dettagli). Ruotare quindiil controlloin sensoorario
sine a sopprimere l'interferenza. Se il controllo é
regolato in modo troppo spinto si potra notare una
certa distorsione sul segnale; si raccomanda percid
la lasciare il controllo escluso (OFF) quando non
necessario.

Connettore RECORD

E usato per collegarvi un registratore. II livello
audio é fisso, non regolabile con il controllo AF
GAIN. L'impedenza é di 600£2.

Connettore per cuffia (PHONES)

Perunaricezione confinata alsolo operatore tramite
la cuffia, inserire lo spinotto di quest'ultima nel
connettore apposito. Si raccomanda un modello di
cuffia progettato appositamente per le comunica-
zioni quale ad es. il tipo ST-3. Possono essere usate
anche cuffie del tipo stereo senza modifica alcuna.
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11 livello audio presente sul connettore é regolabile
con il controllo AF GAIN, Quando lo spinotto della
cuffia vieneinserito, lariproduzione in altoparlante
verra esclusa,

Tasto N.B. (Soppressore dei disturbi)
Seleziona I'impostazione del NB1, NB2 oppure
OFF (escluso). La costante data dal NB1 é utile per
sopprimere il disturbo impulsivo caratteristico
dovutoalle candele del motore a seoppio; 1a costante
NB2 si addice alla soppressione di rumori a banda
piu larga quali ad es. quello eansato dalradar oltre
Torizzonte sovietico, Il livello d’intervento & dato
dal controllo NB LEVEL come descritto in prece-
denza. ILED soprail tasto indicano'impostazione
prescelta. Se entrambi i LED fossero spenti il
circuito NB é escluso (OFF).

Int. POWER/TIMER ON/OFF

Accendee spegnel'apparatooppure pudpredisporre
T'apparato in posizione di attesa (stand-by) per un
controllo automatico On-Off dato dal temporizzatore.
Dettagli sull'impostazione del timer si troveranna
nella descrizione concernente il tasto CW MODE
{CLOCK).

Tasto FUNCTION

Azionando detto tasto si illuminera il LED posto di
sopra mentre la fila dei tasti determinanti il modo
operativo posti sotto al visore assumeranno la loro
funzione alternativa descrittanel presente capitolo.
Per uscire dalla funzione alternativa sara
sufficiente azionare nuovamente detto tasto,

Tasto del modo RTTY (DIMMER - variatore
di luminositd)

In condizioni di funzionamento normale, il tasto
RTTY seleziona il modo RTTY (Radio Teletype) per
la ricezione tramite telescrivente. Nel caso il
demodulatore opzionale (CMH-530)fosseinstallato,
quest’ultimoverra abilitatoed it segnaledemodulato
sara ottenibile all'uscita dell'interfaceia RS-232C.
Nel caso fosse stato azionato primail tasto FUNC-
TION, il tasto RTTY agisce quale DIMMER, ovvero
regola la luminositd del visore e dei LED sul
frontale, L'azionamento ripetitivo variera la
luminositafra tre livelli ovvero: Brillante—> Medie
—> Oscurato.

L——» BRIGHT ~—3» MEDIUM ——3= DARK m—»—J

Tasto modo CX (CLOCK)

Nelle condizioni normali di funzionamento il tasto
seleziona il modo CW ovverolaricezione telegrafica.
I1 BFO verra spostato in frequenza in modo
automatico in modo da assicurare la corretta nota
di battimento (+800 Hz predisposta in fabbrica),
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Nel caso il tasto FUNCTION sia stato azionato in
precedenza, il tasto pilotera le funzioni del
temporizzatore (Clock) includendo I'impostazione
oraria. I’azionamento ripetuto su tale tasto deter-
minera Paccesso a tre parametri: clock; timer on,
timeroff. Detti parametri potrannoessere impostati
emodificatiimpostando il valore del tempo tramite
la tastiera e confermando successivamente
Timpostazione tramite il tasto ENT/kHz.

l:b CLOCK —— TIMER ON —»TIMER OFF—J

Tasto USB/LSB (SCAN)

In condizioni normali di funzionamento consente
la selezione della banda laterale superiore o
inferiore. 11 ripetuto azionamento su detto tasto
commuta fa i due modi operativi. Nel cago sia stato
azionato prima il tasto FUNCTION, il tasto USE/
LSB controlla i parametri concernenti lo SCAN
ovvero la Ricerca entro le memorie. Riferirsi al
paragrafo 5.3 per maggiori dettagli in merito alla
Ricerca entro le memorie.

Tasto AM (SWEEP)

In condizioninormali di funzionamentoil tasto AM
seleziona la ricezione in modulazione d’ampiezza
ovvero i segnali trasmessi dalle stazioni di
radiodiffusione ad onde medie e corte. Nel caso
venga azionato prima il tasto FUNCTION, il tasto
AM determina i parametridello SWEEP {(ovverola
ricerca enfro una certa banda di frequenza).
Riferirsi al paragrafo 5.3 per maggiori dettagli in
merito alla Ricerca in frequenza.

Tasto FM (RUN - Avvio)

In condizioninormali di funzionamentoil tasto FM
seleziona la ricezione in modulazione di frequenza
a banda stretta come quelle che si possono
incontrare sulla banda dei 10 metri al di sopra dei
29 MHz. Nel caso venga azionato prima il tasto
FUNCTION, il tasto FM determina la funzione
RUN per 'avvio e Yarresto della ricerca entro le
memorie (SCAN) oppure in frequenza (SWEEP),
Maggiori dettagli si trovano nel paragrafo 5.3.

Tasto FAX (ATT)

In condizioninormali di funzionamentoil tasto FAX
seleziona laricezione in Facsimile perlaricezione di
carte meteo, fotografie dei servizi stampa ece. Nel
caso venga azionato prima il tasto FUNCTION, il
tasto FAX inserisce oppure esclude Fattenuatore
d'ingresse (ATT). L'attenuatore andra usato nel
caso segnali adiacenti molto forti tendano abloccare
la ricezione oppure nel caso un trasmettitore posto
nelleimmediate vicinanze tenda afarintermodulare
il proprio apparato, L'inserzione dell'attenuatore é
evidenziata dal visore. L'inserzione dell'attenuatore
determina una perdita di sensibilita di 20 dB cirea;
di conseguenza siraccomanda di mantenerlo escluso
quando non necessario.

VISORE
Del tipoa flucrescenza, indica parametriprincipali
del ricevitore come piut sotto illustrato.
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INDICAZIONE DELLA FREQUENZA
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INDICAZIONE MEMORIA  INDICAZIONE ORARIA

Fig. 4-4: Visore principale

INDICAZIONE DELLAFREQUENZA (Frequency
Indicator): indica la frequenza operativa (riferirsi
alla Fig. 4-4),

INDICAZIONE DELLA MEMORIA (Channel In-
dicator):indicailnumero dellamemoria selezionata
quando il tasto CHANNEL ¢ illuminato.
INDICAZIONE ORARIA (Time Indicator): indica
Yora quando predisposto nel mode CLOCK.
MODE: il visore indichera pure la demodulazione
prescelta: RTTY, CW, USB, LSB, AM, FM, FAX).
Selaricezione avviene conportante esaltata (FCSS)

si avra una combinazione di indicazioni AM ed
USB oLSBaseconda dellabandalaterale prescelta.
BANDWIDTH: Indica la larghezza del filtro
selezionato: NARR, INTER, WIDE o AUX. Dette
indicazioni verranno rappresentate dal visore ad
eccezione che in FM,

CLOCK: se illuminato indichera Yora corrente,

TIMER ON:seilluminato indicaYora di accensione
automatica del ricevitore.

TIMER OFF: se illuminato indica l'ora di
spegnimento automatico del ricevitore.

SCAN START: se illuminato indicher il numero
della memoria da cui avra avvio la ricerca nonché
i parametri programmati per la ricerca entro le
memorie.

SCAN END: se illuminato indica il n. di memoria
con cui si avra il termine della ricerca nonché i
parametri programmati per la ricerca entro le
memorie.

SWEEP START: se illuminato indichera la
frequenza da cui avrd avvio la ricerca nonché i
parametri programmati per laricercainfrequenza,
SWEEP END: se illuminato indica la frequenza
concui avrail termine laricercanonchéiparametri
programmati per la ricerca in frequenza.

RUN: se illuminato indica che la ricerca, fra le
memorie oppure in frequenza, é in corso.

i1



AGC: assieme alla relativa impostazione: OFF,
FAST o SLOW indica quale costante é stata
selezionata.

“S* METER: indica il livello del segnale ricevuto.
La calibrazione & fatta in unita standard “S”.

REMOTE: se illuminato indica che linterfaccia
RS-232C € in uso.

DC: seilluminatoindicachel’'alimentazione avviene
tramite una sorgente in continua esterna.

AS: seilluminatoindical’abilitazione alla funzione
di “auto stop” avvero Yarresto della ricerca in
coincidenza ad un segnale che abbia oltrepassato
la soglia di silenziamento. La ricerca verra ripresa
non appena il segnale verra a mancare oppure
scenda al di sotto della soglia prefissata.

NB: se illuminato indica Vabilitazione del soppres-
sore dei disturbi.

BWC: seilluminato indica 'abilitazione del circuito
“Controllo della banda passante”.

NOTCH: se illuminato indica Pabilitazione del
circuito di “Picco di attenuazione”.

PBS: seilluminato indica U'abilitazione del circuito
“Passband shift”.

PASS: seilluminato indica che il circuito accordato
d’ingresso & escluso.

ATT: se illuminato indica Vinclusione di 20 dB di
attenuazione in ingresso.

Tasto AGC

Seleziona la relativa costante di tempo FAST
(veloce), SLOW (lenta) oppure esclusa (OFF). L'AGC
pusd essere sempre incluso ad eccezione che in FM.

I—b OFF — FAST—» SLOW——]

Nel caso che il ponticello RJ6 posto sulla scheda
CDC-493AD venga rimosso, sard possibile
selezionare una costante di tempo per il circuito
automatico di sensibilita fra il FAST e lo SLOW
escludendo la posizione OFF.

La posizione SLOW (Lenta) é spesso usata nella
ricezionedi forti segnali SSB in modo damantenere
ilricevitore con la selettivitd ridotta anche durante
le pause caratteristiche del segnale.

La posizione FAST pud essere usata per effettuare
la sintonia lungo una banda o durante 'ascolto su
unafrequenza singola di diverse stazioni con segnali
di livello differente. Il circuito AGC rispondera in
modo pill pronto, percid non si perderd nemmeno
una sillaba del messaggio durante il tempo di
“ritenuta” del circuito AGC.

Laposizione OFF é raramente usata erichiedeuna
regolazione manuale del controllo RF GAIN. Un
simile risultato pud essere ottenutolasciando PAGC
sulla posizione FAST e regolando il controllo RF
GAIN sinché il livello del “S Meter” produce una

25

lettura identica o leggermente maggiore di quanto
ottenuto con la ricezione a guadagno massimo.

Ogni qual volta il tasto AGC verra azionato il
ricevitore avanzerd attraverso le tre predisposi-
zioni, I tasti UP e DOWN in aggiunta potranno
egsere configuratiin modo da selezionare le portate
AGC azionando il tasto MEMO e successivamente
il tasto AGC. Quando Yapparato é predisposto a
tale selezione il tasto AGC sard illuminato. Si
potra cosi commutare da SLOW a FAST azionando
il tasto DOWN senza necesgariamente transitare
per la posizione OFF. Detta selezione resta
operativa sinché il tasto MEMQ non verra
nuovamente azionato seguitoancoradal tasto AGC.

Tasto BANDWIDTH (Larghezza di banda)
E usato per la selezione del filtro pid adatto allo
scopo (NARR, INTER, WIDE o AUX).

L&NARR —> INTER «—#» WIDE~——-AUX —I

La posizione NARR richiede Yinstallazione del
filtro & cristallo opzionale. I seguenti sono a
disposizione:

0.3 kHz (CFL-231) Selettivita spinta perla
ricezione del CW ed RTTY

0.5 kHz (CFL-232) Selettivita stretta per il CW
ela RTTY

1 kHz (CF1L-233) Selettivita ampia per il CW,
RTTY e FAX

1.8 kHz (CFL-218A) Ricezionedella SSBabanda
stretta

2.4 kHz (CFL-251) Ricezione della SSB in modo
normale,

Nel modello NRD-535D, ad esempio, € installato il
filtro CFL-233 da 1 kHz quale selettivitd standard
nella posizione NARR. E’ possibile comunque
sostituirlo con un aléro di propria scelta in qualsiasi
momento.

1l filtro INTER é largo 2 kHz e costituisce il
compromesso ideale per la SSB.

Nel caso sia installata pure Punitd “Bandwidth
Control” (CFL-243) il filtro INTER potra essere
ristretto in modo continuo sino alla selettivita di
0.5 kHz, Va ricordato a proposito che Punitd BWC
é gia installata nel modello NRD-5356D.

La soluzione accennata permette di usare il filtro
INTER ottenendo una selettivitd spinta per la
ricezione del CW, RTTY e FAX.

Il filtro WIDE (Largo) é largo ben 6 kHz e va usato
per la ricezione delle emittenti di radiodiffusione
tanto ad onde corte che ad onde medie.

Una posizione AUX ¢ inoltre a disposizione per
I'aggiunta di un filtro addizionale simile a quelli
descritti, Nel caso nessun filtro sia installato la
larghezza di banda é di 12 kHz.

Ogni qual volta verra azionato il tasto BAND-
‘WIDTH la selettivita transita attraverso uno dei
quattro filtri.
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Anche in questo caso si potra configurare 'uso dei
tasti UP/DOWN in modo da poter effettuare una
scelta pii rapida azionando prima il tasto MEMO
seguito dal tasto BANDWIDTH. Nel caso il
ricevitore sia cosi predisposto il pulsante BAND-
WIDTH sara illuminato. Si potra cosi ad esempio
commutare da WIDE a INTER azionande una
volta il tasto DOWN senza dover transitare
attraverso le posizioni di AUX e NARR. Tale
selezione resta abilitata sinché si aziona il tasto
MEMO e successivamente il tasto BANDWIDTH.

Tasto TUNING RATE (per la velocita di
sintonia)

Seleziona gli incrementi ottenibili tramite il
controllo principale della sintonia oppure tramite
1 tasti UP/DOWN.

Nel caso il simbolo « venga indicato nell’angolo
superiore destro dellindicazione concernente i
10 Hz oppure i 100 Hz della frequenza, detta cifra
rappresentalincremento selezionato per il controllo
di sintonia., Nel caso il simbolo « non venga
rappresentato I'incremento é di sol 1 Hz, Il visore
perd non rappresenterd la cifra concernente 1 Hz
benché 1a sintonia possa essere effettuata con tale
risoluzione.

I tasti UP/DOWN apportano degli incrementi 10
volte pi ampi di guanto selezionato per il controllo
di sintonia principale. Se ad es. il simbolo « indica
unincremento da 100 Hzperil controllo di sintonia,
i tasti UP/DOWN incrementeranno con valori da
1 kHz. Allo stesso modo se il simbolo « non ¢
rappresentato,itastiUP/DOWN inerementeranno
con un valore di 10 Hz,

Azionando il tasto TUNING RATE si potra
procedere attraversoitreincrementi a disposizione.
Anchein questo caso sipotranno configurareitasti
UP/DOWN in modo da selezionare l'incremento
richiesto azionando prima in tasto MEMO quindi
il tasto TUNING RATE. Con V'apparato cosi predi-
spostoil tasto TUNING RATE éilluminate. Oraad
esempio si potrd commutare da 100 Hz a 10 Hz
azionando soltanto una volta il tasto UP. Tale
selezione restera abilitata sinché non si preme il
tasto MEMO quindinuovamenteil TUNING RATE,

Tasto ECSS (Ricezione in AM con portante
esaltata)

X necessaric che Yunitd opzionale CMF-78 sia
installata, dopo di che selezionare labandalaterale
richiesta. Benché si possa sintonizzare un segnale
in AM con il ricevitore predisposto su USB o LSB,
la sintoniaaceurata é piuttosto difficile. Con 'unita
ECSS infatti la sintonia accurata “a battimento
zero” non é richiesta. Per migliorare la ricezione di
un segnale in AM (doppia banda laterale con
portante) simile a quello emesso dalle stazioni di
radio diffusione su onde medie o corte, l'unita
ECSS aggancia in fase la portante del segnale
ricevuto egenera al suo postouna portantesincrona.
Si elimina percid la distorsione di cui la portante
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pud essereaffetta, riducendonel contempo I'evane-
scenza. Successivamente, selezionando la banda
laterale meno interferita si potrd conseguire una
ricezione ottimale,

Per procedere con la ricezione in ECSS selezionare
il modo AM, sintonizzare il ricevitore entro 500 Hz
dalla portante pertinente al segnale voluto quindi
azionare il tasto ECSS, II tasto verra illuminato,
Azionandounavoltailtasto ECSSverra selezionata
labanda laterale superiore (il visore indichera AM
ed USB); azionare nuovamente il tasto ECSS per
selezionare la banda laterale inferiore (il visore
indichera AM e LSB), Per escludere il circuito
azionare ancora una volta il tasto ECSS riportando
laricezione nel normale modo AM. Cid si pud anche
conseguire in qualsiasi momento azionando
semplicemente il tasto AM. Assicurarsi sempre che
il controlle PBS sia nella sua posizione centrale e
che il controllo NOTCH sia escluso (posizione OFF),

L»lscss ON — ECSS ON —»ECSS OFF—I
(USB) (LsB)

Nelcaso il circuito ECSS fosse abilitato e la sintonia
del ricevitore spostata a pid di 1 kHz, YECSS si
sgancia in modo automatico.

L'uso del ECSS non é sempre appropriato
specialmente nel caso il segnale richiesto sia molto
debole o se vi 6 pilt di una portante entre la banda
passante FI del ricevitore {es. nel caso si cerchi di
ricevere 'emissione di Ulan Bator in Mongolia a
4831 kHz e Radio Relj in Costa Rica a 4832 kHz).
Il circuito ECSS inoltre potra perdere Paggancio
nel caso di profonda evanescenza (fading) sulla
portante ricevuta causando in questo caso un forte
ululato. Cid non di meno laricezione della maggior
paxte dei segnali risulta grandemente migliorata
con I'uso del’ECSS.

Tasto CHANNEL (Memoria)

Nel caso detto tasto sia premuto ed illuminato si
potra accedere ad una qualsiasi delle 200 memorie
di cui il ricevitore é dotato semplicemente
impostandoneil relativonumero tramitela tastiera
seguito dal tasto ENT/kHz. Ottenuto accesso alle
memorie si potra pure ottenere la selezione tramite
itasti Up e Down. Riferirsi al paragrafo 5.2 per
maggiori dettagli.

Tasto FRE. (FREQUENCY)

Il tasto sara illuminato quande premuto;
successivamente sard possibilestabilirelafrequenza
operativa direttamente tramite tastiera. £ possibile
ricorrere pure ai tasti UP e DOWN, Per l'uso det-
tagliato della tastiera riferirsi al paragrafo 5.1.2.
Normalmente, selezionataunafrequenzaresidente
in memoria, essa rimarri operativa anche uscendo
dalle memorie.

B possibile ripristinare invece il valore avuto in
precedenza con'usodel VFO togliendo il ponticello
RJ5 sulla scheda CDC-493AD CPU.
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Tastiera (KEYPAD)

E usata per l'impostazione della frequenza
operativa,iln. della memoria, 'impostazione oraria
ed altri parametri,

Tasto MHz.
Usato quando la frequenza impostata tramite la
tastiera é espressa in MHz.

Tasto MEMO
Usato in abbinamento al tasto ENT/KHz imposta
i dati nella memoria selezionata, E’ anche usato
per impostare la personalizzazione (riferirsi al
paragrafo 5.6).

4.2 PANNELLO POSTERIORE
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Tasto ENT/kHz,

E usato per confermare I'impostazione della
frequenza odeln. della memoria effettuata tramite
tastiera.

Tasto CLR (CLEAR = Azzeramento)
Cancella dei dati erroneamente impostati prima di
aver azionato il tasto EN'T/kHz. Ricorrere a questo
tasto nel caso si gia commesso un errore tramite
tastiera nell'impostazione della frequenza e del n.
di memoria. I ricevitore si predisporrd come in
precedenza permettendo un nuovo tentativo.

impedenza)

antenne Hl e Lo Z,

impedenza)

(o )
® e @ @] ROOEL WNQ.B3E
m- | @ @0 EET
.
sace a1z i out & e Yoo WO
SEH | O
L e, ] Pt HY fa) ADC N Jran]
=== ¢ )
Connettore ANT Lo-Z (Antenna a bassa 38 Connettore LINE OUT
Vi é presente il segnale audio a livello fisso.
Connettervi la linea di trasmissione a bassa impe-
denza (50Q) tramite il connettore apposito (PL- 89 Connettore EXT. SP.
2589). Vi é una infinita disponibilita di antenne a Connettore per altoparlante esterno quale ad
tale scopo risonanti oppure attive o meno aseconda esemnpio il modello NVA-319. 1l livello duscita é
delle preferenze o circostanze. Consultareil proprio regolabile tramite il controllo AF GAIN posto sul
rivenditore di fiducia per la miglior applicazione, frontale. Infilandovi lo spinotto Paltoparlante
interno verra escluso.
Commutatore di antenna (ANT. SWITCH)
Seleziona l'ingresso del ricevitore ad una delle due 40 Connettore SCAN HOLD
Se collegato a massa determinera una pausa nel
processo di ricerca (tanto in frequenza che entrole
Connettore ANT Hi-Z (Antenna ad alta memorie).
Collegarvi la discesa di un’antenna ad slta 41  Connettore MUTE

impedenza (3002 o pitl elevata) conseguibile con
una configurazione ad L o similare. Un’antenna
esterna potra richiedere un adeguato adattatore
d'impedenza.

Esclude il funzionamento del ricevitore durante il
periodo di trasmissione (se abbinato ad un Tx). Se
cortocircuitato amassagli stadi AF, F1e RF verranno
inibiti, Vattenuatore da 20 dB incluso determinando
un isolamento dellantenna maggiore di 120 dB.
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NON collegare MAI una sorgente in alternata al
terminate TIMER OUT.

Quando S1 é corincircultato a massa
il icavitors & silenzato.

Connettore DC OUT
Viépresente un'alimentazione da 10,8V con 30mA
max. per il funzionamento di ausiliari (relé ecc.).

Terminale TIMER OUT
Vausatocongiuntamente al temporizzatore interno
perilcontrollo tramite relé di un equipaggiamento
esterno, es. registratore, caso pitt tipico. Pud essere
personalizzato come normalmente chiuso, aperto
oppure inserito solo all'apertura dello squelch. La
portata in corrente é di 3A max. 2 24V DC.

_(’DWEE’DWT ®

| SO U |

»  Quando |l fimer 4 ON | contatti 2 ¢ 3 del relé
sono chius!

+ Quandoliimer 6 OFF | contatti 1 e 2def relé.
sono chiusl.

[$1} @ @)

ATTENZIONE
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Accesso RS-232C

Permette il controllo remoto del ricevitore tramite
un PC (per maggiori dettagli riferirsi al paragrafo
5.5). Detto PC andra collegato al connettore poste-
riore tramite un volgarissimo cavo comunemente
in commercio. I collegamenti ai vari pin sono
dettagliati nella Tabella 5.1,

Detto cavo, lato ricevitore andra intestato con un
connettore DB-25 mentre il connettore dall'altro
lato (PC)dovra adattarsia quello relativo all'uscita
seriale del calcolatore. Rivolgersi al proprio
venditore per maggiori chiarimenti.
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Connettori perl’indicazione del MARK e dello
SPACE

Convogliano i due segnali (Mark e Space) per
I'indicatore RTTY CKJ-61 (fornito con il
demodulatore CMH-530). Detti segnali possono
essere pure inviati agli ingressi X ed Y di un
oscilloscopio.

Connettore DC 13.8V (DC POWER)

Permette dialimentareil ricevitore da unasorgente
in continua esterna da 13.8V. L'apposito cavofornito
di connettore andra collegato a tale presa, Paltra
estremita del cavo collegata alla sorgente in con-
tinua rispettando la polarita. Nel caso un cavo di
tipo diverso venga usato, assicurarsi che vi sia
interposto un adeguatofusibile di protezione da 3A.

Connettore AC POWER

Collegarvi il cordone d’alimentazione per
alimentare il ricevitore dalla rete. Riferirsi alla
sezione 3.2.3 per assicurarsi di aver selezionatola
tensione di alimentazione corretta. Controllati detti
valori collegare il cordone alla presa CA.

Fusibile di rete e selettore di tensione,

Per accedere al fusibile togliere il portafusibile.
Selezionare il valore della tensione adatta
modificando la posizione del VOLTAGE SELEC-
TOR. Riferirsi alla sezione 3.2.3 con relativa
illustrazione.
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SEZIONE 5: FUNZIONAMENTO DEL RICEVITORE

5.1 RICEZIONE DIDIFFERENTITIPIDI

5.1.1

SEGNALI

I paragrafi seguenti descrivono le modalita di
ricezione con i vari modi possibili.

Predisposizioni iniziali

A collegamento di antenna ed alimentazicne
effettuati (riferirsi alla Fig. 3-2), predisporre
Tinterruttore POWER su ON e gli altricontrollinel
modo seguente:

LOCK: OFF

AF GAIN: fine corsa antioraria
RF GAIN: fine corsa oraria
TONE; meta corsa

NOTCH: fine corsa antioraria
SQUELCH: fine corsa antioraria
PBS: meta corsa

NB LEVEL: fine corsa antioraria
BWC: fine corsa antioraria
ATT: OFF

5.1.8

Per impostare il valore di 12.3456 MHz si potra
procedere nel modo seguente:

[al2i(8]4][s][. [[6)[ENTAHz]

oppure:

[1] 2] . )3l 4] 5] 6]l MEz]

La cifra corrispondente al Hz non pud essere
impostata tramite la tastiera.

Nel caso un tasto errato venisse azionato,
cancellare intera impostazione con il tasto
CLR quindi ricominciare.

Successivamente l'operatore potra selezionare il
modo operativo richiesto.

Ricezione di segnali SSB

In aggiunta alle impostazioni descritte nel

paragrafo 5.1.1, predisporre i controlli nel modo
seguente;

5.1.2
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Impostazione della frequenza

Tre modi sono possibili per impostare la frequenza
operativa:

* Tramite il controllo principale di sintonia

11 controllo MAIN TUNING permette degli
incrementi di 100 Hz, 10 Hz o di solo 1 Hz (le
unitd non sonoindicate dal visore). Sintonizzan-
docon incrementida 100 Hz, le cifre concernenti
le decine verranno azzerate; allo stesso modo,
sintonizzando conincrementi di 10 Hz, le unita,
benché non indicate, verranno azzerate. Con
T'uso pratico si vedra che il MAIN TUNING é
estremamente utile per escursioni entro la
banda del MHz.

¢ Tramite i tasti UP/DOWN

Dopo aver azionato il tasto FREQ, (oppure se
gia acceso) si potra usare il tasto UP [>] oppure
il DOWN [<] per ottenere delle variazioni in
frequenza. GH incrementi di sintonia ottenibili
saranno sempre 10 volte maggiori rispetto alla
selezione fatta per il controllo di sintonia
principale. Ne consegue che le variazioni di
frequenza ottenibili saranno molto pitt veloci di
quanto conseguibili con il controllo rotative.

* Tramite la tastiera
La frequenza operativa potra essere diretta-
mente impostata in kHz oppure in MHz. Prima
dellimpostazione assicurarsi che il tasto FREQ
sia stato azionato ed acceso di conseguenza.

USB/LSB: selezionare USB o LSB
BANDWIDTH: INTER

AGC: SLOW

AG GAIN: al volume richiesto

5.1.4

Sintonizzare il ricevitore sulla frequenza richiesta
usando uno dei tre metodi descritti nel par. 5.1.2,
Ricorrere al controllo di sintonia per la regolazione
fine della frequenza gino a che il segnale ¢
correttamente demodulato e comprensibile. Il visore
indichera la frequenza della portante (soppressa).

Valore della portante aoppressa

Fig. 5-1: Segnale SSB

La qualitd della riproduzione potra essere
migliorata ricorrendo ai controlli NOTCH, BWC,
PBS ed agli altri controlli desecritti nella sezione 4.

Ricezione dei segnali in CW

In aggiunta alle predisposizioni descritte nel par,
6.1.1 predisporre i controlli nel modo seguente:



CW: selezionare il CW
BANDWIDTH: selezionare il filtro INTER
AGC: selezionare la costante FAST
AG GAIN: al volume richiesto

5.1.5

Sintonizzare quindi la frequenza richiesta con uno
dei tre metodi descritti in precedenza nel par,
5.1.2. Ricorrere al controllo di sintoniaper centrare
il segnale in CW sino ad ottenere la nota
caratteristica. Il tono di battimento dovra essere
simile alle menzionate caratteristiche.

Fraquenza della poriante

Fig. 5-2: Segnale in CW

La frequenza normalizzata del battimento & di
+800 Hz. 11 valore potra essere modificato secondo
le preferenze dell’'operatore entro qualsiasi valore
da -5000 a +5000 Hz ricorrendo alla Definizione di
Utenza n. 3,

La qualitd della riproduzione potrad essere
migliorata usando i controlli NOTCH, BWC, PBS
ed altri controlli come desceritto nella seziene 4. Nel
caso fosse stato pure installato un filtro opzionale
da 1kHz, 0.5kHz oppure da 0.3kHznella posizione
NARR, sipotrainserirlo perlaricezione di eventuali
interferenze adiacenti.

Ricezione dei segnali in AM

In aggiunta alle predisposizioni descritte nel par.
6.1.1 predisporre i controlli nel modo seguente:

AM: selezionare il modo AM
BANDWIDTH: selezionare il filiro WIDE
AGC: selezionare la costante FAST
AF GAIN: regolarlo al volume richiesto.

Sintonizzare il ricevitore alla frequenza richiesta
usando uno dei tre metodi descritti nel par. 5.1.2.
Ricorrere al controllo della sintonia principale per
la sintonia fine sinché il segnale in AM ¢
correttamente riprodotto.

Frequenza delia portante

Fig. 5-3: Segnale in AM

5.1.8

Nel cago il segnale ricevuto fosse di livello molto
alto ed affetto da interferenza su frequenza molte
prossima oppure da distorsione dovuta al fading
gelettivo la qualitd della ricezione potra essere
molto spessomigliorata abilitandoil circuito ECSS
(é richiesta l'unitd opzionale CMF-78). Riferirsi
alla sezione 4, n. 27 peridettagli sulfunzionamento
della ricezione con portante esaltata.

Ricezione della RTTY

In aggiunta alle predisposizioni descritte nel par.
5.1.1 predisporre i controlli nel modo seguente:

RTTY: selezionare il modo RTTY
BANDWIDTH: selezionare il filtro INTER
AGC: selezionare la costante FAST
AG GAIN: regolarlo al volume richiesto.

5.1.7

Sintonizzare il ricevitore alla frequenza richiesta
usando uno dei tre metodi descritti nel par. 5.1.2.
Ricorrere al controllo della sintonia principale per
la sintonia fine sinché il segnale in RTTY ¢
chiaramente udito. Nel modo RTTY il visore
indichera il valore della frequenza centrale fra gli
estremi della deviazione (mark e space).

Freq, Centrale
SPACE H MARK

1
!
|
H Deviazione: £86 Hx

8Hz | 85Hz
1

Fig. 5-4: Segnale RTTY

Il segnale dovra essere sintonizzato in modo che le
indicazioni della frequenza mark e space sul
demodulatore RTTY siano correttamente
posizionate. Nel caso si adotti Vinterfaccia opzionale
RTTY (CMH-530) Iindicazione del Mark e dello
Space sullunitd CKJ-61 si illuminera in modo
alternato a sintonia corretta. Nel traffico in HF il
segnale Mark produrra una nota audio di 2125 Hz,
loSpace sara ad una frequenza pitalta che dipende
dalla deviazione adottata, Maggioxi dettagli sono
inclusi nella descrizione del demodulatore RTTY
CMH-530 per cui si rimanda Fattenzione al par. 5.7.

Ricezione di segnali FAX.

In sggiunta alle predisposizioni descritte nel par.
5.1.1 predisporre i controlli nel modo seguente:

FAX: selezionare il modo FAX
BANDWIDTH: selezionare il filtro INTER
AGC: selezionare la costante FAST
AG GAIN: regolarlo al volume richiesto,
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Sintonizzare il ricevitore alla frequenza richiesta
nsando uno dei tre metodi descritti nel par. 5.1.2.
Ricorrere al controllo della sintonia principale per
lasintonia fine sinchéil segnale FAX é chiaramente
udito. Nel modo FAX il visore indichera il valore
della frequenza centrale fra gli estremi della
deviazione (mark - nero e space - bianco).

Freq. Centrale

MARK (nero) SPACE (blanco)

1
[}
t
i
i
1
1
1
'
H

A00Hz 400H?

Fig. 5-b: Segnale FAX

Diversi demodulatori sono in commercio, Rivolgersi
al rivenditore di fiducia per dei consigli in merito.

5.1.8 Ricezione dei segnali FM

In aggiunta alle predisposizioni descritte nel par.
5.1.1 predisporre i controlli nel modo seguente:

M

: selezionare il modo FM
AG GAIN:

regolarlo al volume richiesto.
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Sintonizzare il ricevitore alla frequenza richiesta
usando uno dei tre metodi descritti nel par. 5.1.2.
Ricorrere al controlle della sintonia principale per
la sintonia fine sinchéil segnale FM é chiaramente
udito. [l modo FM esclude i controlli AGC e BAND-
WIDTH.

Frecuerza poriante

Modulazions a} 100%

O —

—Sue te +5iHe

Fig. 5-6: Segnale FM

Notare che il modello NRD-535 riceve la FM solo
nel modo stretto percid non si addice alla ricezione
delle stazioni commerciali. L'uso radiantistico della
FM si restringe alla sola gamma dei 10 m. a
frequenze superiori dei 29 MHz. La deviazione
max. demodulabile ¢ di +5 kHz.

5.2

5.2.1

USO DELLE MEMORIE

11 ricevitore dispone di 200 memorie; ciascuna
registrabile con la frequenza, modo operativo,
larghezza di banda usata, inserzione o meno
dell’attenuatore e costante AGC. Nel caso il
demodulatore RTTY (CMH-530) fosse installato,
&1 potrd registrare pure la velocitd in Baud del
segnale, la deviazione e la polaritd (normale o
invertita) con cui si é ricevuto il segnale RTTY, La
registrazione delle memorie € perennemente
alimentata da un’apposita cella dedicata al kitio.

Accesso alla memoria

Vi sono due metodi per selezionare una memoria:

* Tramite i tasti UP/DOWN
Azionare il tagto CHANNEL che dovra illumi-
narsi. Potranno essere ora usati i tasti UF/
DOWN per la selezione della memoria richiesta.
* Tramite la tastiera
Azionare il tasto CHANNEL che dovra
illuminarsi. Potra essere ora usata la tastiera
per impostare il n. richiesto, Ad esempio per
richiamare la memoria 199 azionare:

[1]lo][s[ENTAHz]

110

Gl -.....
) (o) (o) foemcc|

» o

OO

| e

Nel caso la memoria richiamata non fosse stata
ancora registrata, il visore indicherd “_ _ __ ” al
posto della frequenza.

Registrazione in una memoria

Oltre che alla frequenza, tutti i parametri con cui
é stato predisposto il registratore come descritto
nel par. 5.1 verranno registrati nella memoria.

Azionare il tasto MEMO quindi il tasto ENT/kHz.
Sul visoreil segmento destinato aln. dellamemoria
diverra intermittente percid loperatore dovra
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5.2.4

5.3

impostarlo tramite la tastiera. Tramite il controllo
di sintonia si potra verificare pure il contenuto
delle altre memeorie prima di procedere alla
registrazione. Selezionata dunque la memoria
richiesta azionare nuovamente il tasto ENT/kHz
per procedere alla registrazione. Nel caso sia
richiesto cancellare tale operazione, azionare il
tasto FREQ o CHANNEL prima di azionare per la
seconda volta il tasto ENT/kHz,

Ad esempio per registrare I'impostazione nella
memoria n, 199 azionare:

[MEMO|[ENT/AHz 1] 9][9 | ENT/kHz]

Cancellazione di una memoria

Nel caso si vogliano cancellare tutfi i dati registrati
inuna certamemoria, azionare primail tasto MEMO
quindiil tasto ENT/kHz. Il visore rappresentera con
intermittenza il segmento del n. della memoria,
percid sard necessario impostareiln. dellamemoria
da cancellare. Impostato il n. azionare il tasto ENT/
kHz che cancellera il contenuto. Nel caso si voglia
soprassedere all'operazione szionare il tasto
CHANNEL o FREQ poi il tasto CLR. Ad esempio
per ripristinare I'impostazione nella memoria n.
199 procedere nel modo seguente:

[MEMO][ENT/AHz| 1][9][9 [ CLR]

Uso delle memorie

Le memorie del ricevitore sono “sintonizzabili”
percid una volta selezionata una memoria gia
registrata si potra alterarne la frequenza a piacere
senza perdere Yoriginaria frequenza del VFO.
Variato un parametro quslsiasi della memoria
quest'ultima dovra essere nuovamente registrata
nel caso sia richiesto conservare la modifica.

USO DELLO SCAN E DELLO SWEEP

Supponendo che un certo numero oppure tutte le
memoriesiano state registrate si potrafarle scorrere
con la funzione dello SCAN oppure, registrando i
numeri corrispondenti alle memorie estreme come
descritto nel para 5.3.1, si potra avviare la ricerca.
Con lo SWEEP ¢i effettua laricercaentrouna certa
gamma di frequenza. Sard necessario impostare i
limiti in frequenza come descritto nel para 5.3.2.
Nel caso sia richiesto uscire dal modo SCAN o
SWEEP bastera azionare il tasto FREQ oppure
CHANNEL.

Durante le operazioni anzidette saranno esclusi i
controlli PBS, BWC ed ECSS.

5.3.1

53.2

Impostazione dei numeri estremi delle
memorie per la ricerca

I parametri per lo SCAN andranno per prima cosa
definiti azionando prima il tasto FUNCTION e
successivamente il tasto USB/LSB (SCAN). Con
ciascun azionamento di detto tasto il visore
indichera alternativamenteinumeridellememorie
Tali numeri ovviamente andranno impostati
tramite la tastiera.

Si supponga ad esempio di voler effettuare ia
ricerca fra le memorie 55 ed 80; procedere dunque
con la seguente sequenza:

[FUNCTION | [USB/LSE (5] 5 | ENT/Hz |

e successivamente:

USB/LSB (SCAN)|( 8 ][ 0] ENT/kHz]

Per dare avvio al processo di ricerca azionare il
tasto FM (RUN) mentre il tasto FUNCTION ¢
illuminato ed il ricevitore predisposto sul modo
SCAN. 1l visore indicherda RUN mentre le
indicazioni START ed END verranno spente. Per
effettuare una pausa durante il processo di ricerca
azionare nuovamente il tasto RUN. Successiva-
mente la ricerca potra essere riavviata azionando
nuovamente il tasto RUN. Per uscire dal modo
SCAN bastera azionare il tasto FREQ oppure
CHANNEL.

Impostazione delle frequemze limite per
eseguirvi la ricerca “SWEEP”,

Saranecessarioinnanzituttoimpostareiparametri
perlaricerca azionando prima il tasto FUNCTION
esuccessivamente AM (SWEEP). ll visoreindichera
alternativamente con ciascun azionamentodi detto
tasto le frequenze attuali per Yinizio e la fine
(limiti)dellaricerca. Talilimiti andranno impostati
conlatastiera. Sisupponga ad esempio dieffettuare
la ricerca entro la banda compresa fra 15100.0 e
15200.0 kHz, Procedere con la seguente
impostazione:

[FUNCTION|[AM (SWEEP)|[1][5]| 1] o[ 0 ][ ENT/kHz]

e successivamente:

[avM SwEEP)| 1] 5] 2] o] o] ENT/kHz]

Per avviare la ricerca azionare il tasto FM (RUN)
mentre il FUNCTION é illuminato ed il ricevitore
é predisposto sul modo SWEEP. L’indicatore RUN
sara illuminato, mentre le indicazioni START ed
END saranno spente. Per inserire una pausa
azionare nuovamente il tasto RUN. La ricerca
potra essere riavviata agendo nuovamente sul
tasto RUN.

19



5.34

5.4

20

Laricercapr 3 ad iner tare lafrequenza
secondo i valori gia predisposti con il TUNING
RATE. F’ comunque possibile, anche durante il
processo di ricerca, modificare il TUNING RATE,
MODE, AGC e BANDWIDTH.

Ricordarsi perd di escludere il tasto FUNCTION
prima della modifica.

Per uscire dal modo SCAN azionare il tasto FREQ
o CHANNEL.

Soste durantela sequenza di SCAN o SWEEP.

11 periodo di tempo durante il quale il ricevitore si
arresta su ciascuna memoria oppure su cigscuna
frequenza é manualmente regolabile.

Per lo SCAN si potra selezionare un ritardo fra 0.5
e b secondi mentre per lo SWEEP il ritardo potra
variare fra 0.05 e 0.5 s,

LaDefinizione di Utenten, 12 6 usata perimpostare
il ritardo durante la ricerca entro le memorie
mentre la Definizione n. 13 é adibita al ritarde
durante la ricerca in frequenza.

Il ritardo pud essere pure impostato con 'apparato
predisposto su RUN tramite i tasti UP/DOWN. Il
visore indichera temporaneamente il tempo di
ritardo selezionato.

Uso dell’arresto automatico (AS)

Se la funzione ¢ abilitata il ricevitore durante il
processo di ricerca effettuera una pausa, nel casoil
livello del segnale ricevuto oltrepassila soglia del
silenziamento. Non appena il segnale verra a
cessare o diminuisca sotto a tale livello, 1a ricerca
riprendera in modo del tutto automatico.

Con la Definizione di Utente n. 15 si potra abilitare
o escludere la funzione del’AUTO STOP. Quando
abilitata, I’indicazione AS nel visore sara
illuminata.

USO DELL’OROLOGIO/TEMPORIZ-
ZATORE

Ilricevitore NRD-535 & dotato di un orologiointerno
con funzioni temporizzatrici e di conseguenza la
possibilita di accendere e spegnere il ricevitore ad
ore prefissate. Sul pannello posteriore inoltre sono
disponibili dei contatti in chiusura o in apertura
per Yazionamento di apparecchiature ausiliarie
quali ad es. il registratore.

Per accedere all'orologic azionare prima il tasto
FUNCTION quindi il tasto CW (CLOCK). L’aziona-
mento sequenziale fara procedere 'indicazione del
visore attraverso il CLOCK, TIMER ON ¢ TIMER
OFF. Tali informazioni verranno presentate al
posto della frequenza operativa.

Per uscire dalla funzione e ripristinare il visore
alla solita indicazione della frequenza bastera
azionare il tasto FREQ o CHANNEL,

b.4.1

5.4.2

5.4.3

Allo stato della spedizionedalla fabbricail ricevitore
non indichera i secondi, perd interrompendo il
ponticello RJ8 posto sulla scheda del uP CDC-
494AD, si otterra Yindicazione dei secondi come
pure 'uscita oraria dal responso dell'interfaccia
“R” del calcolatore.

Visualizzazione ed impostazione oraria

Commutare per ottenere la presentazione oraria
azionando prima il tasto FUNCTION quindiil CW
(CLOCK). L'indicatore CLOCK sara illuminatoe
mentre la rappresentazione oraria verra indicata
al posto della frequenza.

L’ora attuale potra essere aggiornata mediante la
tastiera. Ad esempio per impostare le 13:23
procedere nel modo seguente:

[1]s]z][s l[ENTAHz ]

Se richiesto si potra arrestare Pintermittenza pari
ai secondi dei due punti () separatoriil valore delle
ore da quello dei minuti. Riferirsi alla sezione 5.6
“DEFINIZIONI DIUTENTE”, In aggiunta, sipotra
anche variarelapresentazionein modo daottenere
indicazione della data con la cifra adibita al
secondo, E perd necessario interrompere il
ponticello RJ7 nella scheda del pP CDC-493AD.

Sincronizzazione dell’orologio.

L'orologio potra essere sincronizzato ricevendo un
segnale orario da una stazione qualsiasi (WWV,
JJY ece.). Durante la sequenza Pazionamento del
tasto ENT/kHz ripristinera i secondi a 00.

Per azzerare soltanto i secondi é necessario
impostare il modo CLOCK quindi azionare il tasto
MEMO. I due punti (}) cominceranno ad essere
intermittenti quindi il tasto ENT/kHz potra essere
azionato nel momento esatto per ripristinare i
secondi su 00. Tenere presente che nelPintervallo
fra 0 e 29 s. Pindicazione si ripristinera sul minuto
precedente, da 30 a 59 s, sul minuto suceessivo, Per
cancellare Yoperazione (durante Yintermittenza
dei due punti) bastera riazionare nuovamente il
tasto MEMO.

Fuunzionamento del temporizzatore

Richiamare lindicazione del temporizzatore
azionando il tasto CW (CLOCK) mentre il FUNC-
TION ¢ illuminato, Il visore indichera TIMER ON;
sipotra oraimpostare Vora dell’'accensione tramite
la tastiera seguendo lamedesimaprocedura dell'im-
postazione oraria CLOCK deserittanel para.5.4.1.
Azjonando nuovamente il tasto CW (CLOCK) si
otterra illuminazione della segnalazione TIMER
OFF;itempi andranno pure impostaticon latastiera.
Ad impostazione ultimata si potranno predisporre
ghi altri parametri del ricevitore (frequenza, modo
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NON collegare MAI una sorgente in alternata al
terminale TIMER OUT.

operativo, tipo di filtro ecc.) come richiesto. Nel
caso siarichiesto azionare subito il temporizzatore
predisporre il commutatore POWER/TIMER su
TIMER (in basso). Il visore indichera Yora attuale.
Al momento impostato di TIMER ON il ricevitore
si accendera da solo e resterd acceso sino alfora
impostata di TIMER OFF. A questo punto il
ricevitore si spegnerd mentre il visore continuera
a presentare Iindicazione oraria al posto della
frequenza, Tenere presente che il ricevitore non
potrafunzionarenel modoTimer sinchéilcommuta-
tore POWER/TIMER non verra spostato (in alto).

Contatti TIMER OUT

Con detti terminali posti sul retro si potra azionare
una periferica quale ad esempio un registratore
oppure un preamplificatore. Riferirsi alla Fig. 6-7
dove viene illustrato il collegamento ad un
registratore.

I contatti 2 e 3 sono chiusi quando il Timer é
abilitato. Detti contatti saranno invece aperti
quandoil Timer é escluso, La condizione pud essere
invertita tramite la Definizione di Utente n. 1. I
contatti sonc compatibili ad una dissipazione
massima di 24V DC e 3A,

ATTENZIONE

5.5 CONTROLLO DALL’ESTERNO TRA-
MITE INTERFACCIA DEL CALCO-
LATORE

11 ricevitore incorpora un'interfaccia RS-232C di
tipo avanzato per il collegamento al calcolatore di
stazione. Tale interfaccia funziona con trasferi-
menti 4800 Baud mentreilsegnale é cosi composto:
1 bit di avvio, 8 bit dati, nessun bit di parit ed un
bit di stop ovvero 10 bit per carattere. La presente
sezione descrive in dettaglio i vari comandi e
funzioni.

5.5.1 Collegamento al calcolatore

Sul pannello posteriore € ubicato un connettore a
vaschetta (DB-25)da 25 pin. Ilcavodi collegamento
seriale andra collegato a tale connettore, Yaltra
estremitd al connettore seriale del caleolatore. Il
cablaggio andra effettuato secondo la definizione
dei vari pin sul connettore del PC. La Fig. 5.8
illustra il cablaggio richiesto per 'accesso RS-232C.

Predisporre 1l reglstratore su
"RECORD" {Reglstrazione)

are al connattorl

TIMER QUT

CUTPLT dot P Col
Rx - w »
) allingresso MIC o dpf IEh_"mREMQ E
LINE de} ol reglatratore
. mgistrators
Peril collegamento usare Il
ftpre fornito cot ricevil

. WEP lelele]
Prr g = " Lo/ (MAK 247 302
Ay b 2@

===

2-3: COLLEGAMENTO PER L'ORA DI ACCENSIONE
1-2: COLLEGAMENTO PER L'ORA DI SPEGNIMENTO
COLLEGARE Al TERMINAL} TIMER OUT SECONDO IL
TIPO DI REGISTRATORE USATO

¥ig. 5-7: Collegamento al registratore

SEGNALE TEAMINALE TERMINALE SEGNALE

Collegamenti NRD-535 Calcolatore
FG e Fa
sD 2 sD
RF 3 — RO
RS 4 4 RS
- R cs
— - 6 DR
sG 7 7 sa
- — 8 cb
ER 20 20 ER

Fig. 5.8: Collegamenti per 'interfaccia RS-232C

5.5.2 Formato del comando ed inizio della
comunicazione

11 formato corretto per I'invic dei comandi al NRD-
535 ¢ il seguente:

[ coMMAND TEM] [COMMAND PARAMETER|[GARRIAGE RETURN|
(Identif. comando) (parametro di comando) (Ritorno & margine)

L'identificatore dicomando élalettera designatrice
assegnata a ciascun comando. Il parametro di
comando € un numero gppure una serie di numeri
che si riferisce a ciascun identificatore di comando,
Ilritorno a margine é un delimitatore, un caratiere
esadecimale 0D che dovra essere inviato prima che
il ricevitore eseguisca qualsiasi comando che gli
venga trasmesso, Nel presente manuale il ritorno
a margine verra indicato con il simbelo <CR>.
Segue un esempio di un comando correttamente
inviate, in questo caso concerne Iabilitazione
dellinterfaccia RS-232C del ricevitore:
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H1<CR>

La lettera “H” costituisce Videntificatore del
comando il che evidenzia che é stato usato per
abilitare od escludere Vinterfaccia del ricevitore.
La cifra “1” costituisce il parametro di comando che
abilita Yinterfaccia ed aggancia il ricevitore. Il
segnale <CR> esegue il comando. Questo é il primo
comando da trasmettere per dare inizio alle
comunicazioni fra il calcolatore di stazione ed il
ricevitore NRD-535. Dopo aver inviato il segnale
“H1<CR> si illuminera nel visore lindicazione
REMOTE in modo da evidenziare che il ricevitore
& pilotato in modo remoto. Il tasto LOCK sara pure
illuminatoin mododaevidenziare cheivaricomandi
delricevitore sonobloceati percid non sono possibili
variazioni apportate manualmente.

Iniziate le comunicazioni, potrd essere inviato
qualsiasi altro comando al ricevitore, Per escludere
Tinterfaccia inviare:

HO0<CR>

L'indicazione REMOTE e I'tlluminazione del tasto
LOCK si spegneranno in quanto il controllo
manuale del ricevitore é nuovamente possibile.

NOTA: Uinterfaccia potra essere pure esclusa spegnendo

il ricevitore.

5.5.3 Descrizione dei comandi d'interfaccia.

Identificatore Descrizi

Segue un sommario di tutti i comandi con una
particolareggiata descrizione di ciascun parametro
di comando.

fparametri

A
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ATTENUATORE - Inserisce/esclude attenuatore
da 20 dB

A0 <CR> ATT Off

Al <CR> ATT On
BANDWIDTH - Seleziona il filtro

BO <CR> Filtro WIDE

Bl <CR> Filtro INTER

B2 <CR> Filtro NARR

B3 <CR> Filtro AUX

CHANNEL - Imposta la m. selezionata
Ceee <CR> cee = 1, memoria (da 000

a 199)
MODE - Imposta il modo operativo
DO <CR> RTTY
D1 <CR> Cw
D2 <CR> USB
D3 <CR> LSB
D4 <CR> AM
D5 <CR> FM
D6 <CR> FAX
D7 <CR> ECSS-USB
D8 <CR> ECSS-LSB

REGISTRA LE IMPOSTAZIONI ATTUALI DEL
RxNELLA MEMORIA SELEZIONATA. - Scarica
e impostazioni del ricevitore nella memoria
selezionata.

El <CR>

Riferirsi ai comandi J, K ed 8 per le relative
operazioni.

Scrittura

FREQUENCY - Imposta la freq. richiesta al VFO
Emmkkkhhh <CR> mm =MHz

kkk = kHz
hhh = Hz
AGC -Impostail controllo automatico di sensibilita
GO <CR> SLOW
G1 <CR> FAST
G2 <CR> OFF

ABILITAZIONE/ESCLUSIONE DELL’ACCESSO
SERIALE RS-232C. - Quando il ricevitore é
inizializzato per essere pilotato dal calcolatore, il
visore indicherda REMOTE e tutti i controlli ad
eccezione del AF GAIN, RF GAIN, POWER e
NOTCH verranno bloccati. Spegnendo e
riaccendendo il ricevitore si ripristinera il
funzionamento normale {con porta seriale chiusa).

HO <CR> Chiude la porta seriale e
sblocea il ricevitore

H1<CR> Apre la porta seriale e
blocca il ricevitore

STATODIUSCITADELRICEVITORE. - Risponde
cont una stringa indicatrice delle predisposizioni
concernentiil CHANNEL, ATT, BW,MODE, FRE-
QUENCY e AGC.

10 <CR> Uscita Off
11 <CR> Uscita On

Ogni qualvolta uno di tali parametri ¢ variato il
ricevitore rimandera la seguente stringa al
calcolatore:

Iabdfg <CR> a=ATT (0o 1)
b=BW(da0a3)
d=MODE (da 0 a8)
f=FREQUENCY
(mmklkkhhh}
g=AGC(da0a2)

REGISTRA I PARAMETRI ATTUALI DEL
RICEVITORENELLA MEMORIA SPECIFICATA.
Scarica i parametri attuali del ricevitore in una
memoria specificata (al contrario della memoria
attuale). Tale comando non influisce sulle
impostazioni attuali del ricevitore (in altre parole
lamemoria specifica non viene indirizzata in modo
automatico).

Jlcee <CR>  coc = memoria indirizzata (da

000 a 199).
Riferirsi ai comandi E, Ked S.



REGISTRA 1 PARAMETRI SPECIFICATI DEL
RICEVITORENELLAMEMORIASPECIFICATA.
Emette una stringa comprensiva dei parametri
ATT, BW, MODE, FREQUENCY ed AGC alla
memoria indirizzata senza modificare le
impostazioni attuali del ricevitore. Il funziona-
mentopermetteall'operatorediimpostare qualsiasi
n.dimemoriamentreil ricevitore resta sintonizzato
sulla frequenza gia definita.

Kceecabdfg <CR> cce = n, memoria indiriz-
zata ( da 000 a 199).
a=ATT ©o 1)
b=BW(da0a3)
d = MODE (da 0 a 8)
f=FREQUENCY
(mmkkkhhh)
g=AGC(da02a2)

Riferirsi ai comandi E, J ed S.

LETTURA DELLO STATO DELLA MEMORIA.
Permette interrogazione di qualsiasi gruppo
consecutivo di memorie.

L <CR> memoria attuale
Lssseee <CR> 888 = memoria di inizio
eee = memoria finale

Ilricevitore rispondera reinviando al calcolatore la
seguente stringa per ciascun numero di memoria
interrogato.

Lieccabdfg <CR> cce = n. memoria interro-
gata (da 000 a 199)
a=ATT (0 o 1)
b=BW(da0a3)
d=MODE (da0a8)
f= FREQUENCY
(mmkkkhhh)
g=AGC(da0a2)

Ad esempio se le memorie da 001 sino a 004 fossero
interrogate, il comando appropriato sarebbe:

1001004 <CR>
mentre la risposta sara:

L001012141905001 <CR>
L002012213901451 <CR>
L003014061750001 <CR>
1.004014095800001 <CR>

I dati concernenti ciascuna memoria consistono di
17 byte header e terminatore inclusi. I1 tempo
massimo di trasferimento richiesto perl'interroga-
zione di tutte le 200 memorie 6 di 7 8, (17x200x 10/
4800 = 7.083 s.)

Nel caso una memoria libera fosse inclusa fra la
memoria iniziale e quella finale, verra ritornato
soltantoiln, dellamemoriaelalettera“V” riguardo
alla memoria in oggetto (es. LOOV <CR>).

S METER. - Il comando determina una misura del
livello (tramite tensione AGC) il che corrisponde
all'indicazione “S” attuale.

M <CR> (nessun parametro)

La risposta consistera in un numero compreso fra
000 e 225 nel seguente formato:

Mnnn <CR> nnn = da 000 a 255.
Lo strumento numerico del ricevitore comprende
soltanto 40 segmenti. Nella tabella seguente é

indicato il rapporto fra le varie letture e la misura
in unita “S”,

DATI IN USCITA UNITA “5”
118 5
106 7
100 9
93 +10dB
81 +30 dB
72 +50 4B

NOISE BLANKER - Abilita il circuito e seleziona
la rispesta in larghezza (delVimpulso) del circuito

NO <CR> NB Off
N1 <CR> NB1On
N2 <CR> NB2 On

CONTROLLO TIMER RELAY. - Utile per il
controllodiregistratori esterni collegati al controllo
di Start/Stop REMOTE,

00 <CR> Relé Off
01 <CR> Relé On

Riferirsi al comando UQ per il relativo funziona-
mento.

Controllo PASSBAND SHIFT (PBS) - Regola
Yimpostazione del controllo PBS spostando
virtualmente la F.I. verso valori pitt alti o pitt bassi
di 2 kHz rispetto la frequenza centrale.

Psnnnn <CR> s = di segno “+" 0 “”
nnnn = scarto PBS in Hz

(da 0000 a 2000)

READ SQUELCH STATUS - Controlla lo stato
attuale dello Squelch.

Q <CR> (alcun parametro)
Risposte possibili per il comando Q:

Q0 <CR> Squelch Off

Q1 <CR> Squelch On Rx silenzioso.

REALTIMECLOCK(RTC)-Permette all'operatore
dileggere l'informazione oraria interna alricevitore
oppure impostarla dal calcolatore,
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Uo

U1
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RO <CR> Lettura RTC
R1 <CR> Impostazione RTC
R2 <CR> Impostazione Timer On
R3 <CR> Impostazione Timer Off
R4 <CR> Indicazione oraria
R5 <CR> Indicazione dell'ora On
R6 <CR> Indicazione dell’ora Off
R7 <CR> Ripristino alla frequenza
normale.
Risposta al comando R0:

Rhhmmss <CR> hh = ore (da 00 a 23)
mm = minuti (da 00 a 59)
53 = secondi (da 00 a 59)

IMPOSTA LA MEMORIA SPECIFICA ED
AGGIORNA IL VFO. - Si differenzia dal comando
“K” in quanto quest’ultimo modifica i parametri
attuali del ricevitore a quelli della memoria finale.

Scceabdfg <CR> cce=memoria selezionata

{da 000 a 199)

a=ATT Qo1

b=BW(da02a3)

d=MODE (da0a8)

f= FREQUENCY
(mmkkkhhbh)

g=AGC(da0a2)

Riferirsi ai comandi E, K eJ peril relativo funziona-
mento.

10.8VDCOUTPUT - Commuta On e Offla tensione
di 10.8V accessibile sul pannello posteriore

T0 <CR> Off
T1 <CR> On

USER DEFINITION SETTING (Definizioni di
utente). - 1 seguenti 10 comandi permettono la
personalizzazione del Rx NRD-535 secondo le
funzioni descritte in dettaglio nel testo.

RELAY MODE - Seleziona il funzionamento
temporizzato del relé come descritto nel seguito.

U00 <CR> Funzionamento escluso
se il commutatore é posto
su On (normalizzato)
Funzionamento abilitato
se il commutatore é posto
su On.

Relé attuato da portante
(COR)

Riferirsi al comando Operilrelativo funzionamento.

U01 <CR>

U02 <CR>

VBT BYPASS - Abilita Vesclusione delfiltroabanda
variabile posto all’ingresso (VBT). Benché
Yesclusione diminuisca 'attenuazione sul segnale
ricevuto, la mancanza del cireuito accordato aumen-
ta la possibilitd di interferenze causate da forti
segnali fuori banda. Si raccomanda percid di non
ricorrere a tale funzione se non in circostanze
speciali, il programma reinserira il filtre in modo
automatico prima che il calcolatore venga escluso.

u2

U3

U4

Us

U10 <CR> Esclusione del VBT Off
(normalizzato)
U1l <CR> Esclusione del VBT On

BFO PITCH - Regola lanota di battimento durante
la ricezione in CW.

U2snnnn <CR> 8 = segno di “+” o “”
nnnn = scarto in Hz (da
0000 a 5000);
ad esempio:
U2 + 0800 <CR> Offset sul BFQ di 800 Hz
(normalizzato)

IMPOSTAZIONE DEI PARAMETRI RTTY -
Determina la velocitd in Baud, Uentitd della
deviazione e la polarita delPunitd opzionale per la
demodulazione RTTY CMH-530.

U3brsp <CR> br = velocita in Band
divisa (da 00 a 99 vedere
pidl avanti)
s = ampiezza della devia-
zione (da 0 a 2 vedere pid
avanti)
p =polarita (0o 1, vedere
pit avanti)
e VELOCITA IN BAUD: per determinare la
velocita daimpostare sul demodulatore é necessario
ricorrere al divisore “br” come segue:

Velocita in Baud = 7500 /1br0
Percid se “br” = 65;

Velocita in Baud = 75000/1650 = 45.45
Per 50 Baud “br” sara 50 percid:

Velocita in Baud = 75000/1500 = 50
Per 75 Baud, “br” sara 00 percio:

Velocita in Baud = 75000/1000 = 756

¢ LARGHEZZA DELLA DEVIAZIONE:itre valori
possono essere selezionati come segue:

170 Hz s§=0
400 Hz s=1
850 Hz 8=2

» POLARITA: la polarita normale o invertita pud
selezionarsi come segue:
Normale
Invertita

p=0
p=1

INDICAZIONE “S METER” - Seleziona Vindica-~
zione della lancetta o della striscia a barrette nel
ricevitore NRD-535.
U40 <CR>
U41 <CR>

Segmento singolo
Striscia a barrette

CANCELLAZIONE DELLAMEMORIA - Cancella
la memoria specificata.

Ubcece <CR> ece=n. memoria da000a

199.

Per cancellare tutte le memorieriferirsi al comando
Z.



Us

U7

us

U9

INDICAZIONE DELLA FREQUENZA - Imposta
Tindicazione all’esatta frequenza portante oppure
con lo scarto di 1.5 kHz per la ricezione in SSB.

U60 <CR> indica Poffset
U61 <CR> indica la frequenza
(normalizzato)

INDICAZIONE DEI 10 Hz. - Commuta On e Off
Iindicazione sul visore del ricevitore. Cid non
preclude la possibilita di sintonia con incrementi
da 10 o da 1 Hz; ma toglie solamente I'indicazione

U70 <CR> OFF
U71 <CR> ON (normalizzato)

INTERMITTENZA DEI DUE PUNTI () - Durante
Tindicazione oraria abilitao escludel'intermittenza
dei due punti

U80 <CR> Intermittenza esclusa
U80 <CR> Intermittenza inclusa
(normalizzato)

BEEP (Tono di conferma) - Se abilitato (On) il
ricevitore bippera ogni qualvolta un tasto verra
azionate come ad es. durante I'impostazione della
frequenza tramite tastiera.

U90 <CR> Beep Off
U3l <CR> Beep On (normalizzato)

TUNING RATE (Velocita di sintonia) - Determina
gli incrementi di sintonia

V0 <CR> 1Hz
V1<CR> 10 Hz
V2 <CR> 100 Hz

Controllo BANDWIDTH (Larghezza di banda) -
Imposta il valere BWC da quello pit ampio di 5.5
kHz a quello pit stretto di 500 Hz con incrementi
di 10 Hz.

‘Wnnnn <CR> nnnn = larghezza di
banda in Hz (da 5500 a
2000)

(da 2200 a 0500)

Uscita RTTY - Invia il segnale in uscita dal
demodulatore opzionale CMH-53¢ ad essere
rappresentato dal PC o da un monitor,

X0 <CR> Uscita RTTY esclusa
X1 <CR> Uscita RTTY abilitata

SINTONIA TRAMITE UP/DOWN - Accorda il
ricevitore verso segnali di frequenza pii1 alta o pilt
bassa senza silenziare il segnale ricevuto sinché
verra ricevuto il comando di arresto (STOP).

Y+ <CR> Sintonia verso 'alto
Y- <CR> Sintonia verso il basso
Y0 <CR> Arresto

5.6

5.6.1

RIPRISTINO (Reset) - Azzera tutte le memorie e/
o ripristina tutte le definizioni di utente a quelle
impostate in fabbrica.

Z1 <CR> Azzera tutte le memorie
Z2 <CR> Ripristina le definizioni
di utente
Z3 <CR> Ripristino totale (Z1&Z2)
DEFINIZIONI DI UTENTE

Una flessibilita pit grande sull’uso del ricevitore
potra essereraggiunta per mezzo delle 16 definizioni
di utente con cui I'operatore potra personalizzare
Tuso del ricevitore come descritto nel para 5.6.1
Per impostare o controllare lo stato di una
Definizione diUtentebastera impostarela seguente
sequenza:

[MEMO| [ FUNCTION| ENT/kHz|

Si potranno quindi leggere sul visore le varie
definizioni dal n. 1 al 16 con relativa impostazione
pid a destra al posto della frequenza. Il n. concer-
nente la Definizione di Utente sara all’inizio inter-
mittente. Quest’ultimo potra essere selezionato
tramite il econtrollo di sintonia principale oppure
tramite la tastiera. Una volta selezionato il n.
richiesto azionare il tasto ENT/kHz, il n.
concernente il parametro sard ora intermittente, Il
parametro potra essere pure scelto con il controllo
di sintonia mentre certi parametri potranno essere
pure impostati per mezzo della tastiera. Le
Definizioni n. 3, 4, 12 e 13 non sono impostabili
tramitelatastiera. Impostatoil parametrorichiesto
azionare nuovamente il tasto ENT/kHz per
registrare impostazione,

Per uscire dal modo Definizione di Utente si potra
azionare il tasto FUNCTION oppure CLR. Nel
caso che il controllo di sintonia oppure la tastiera
non siano stati usati per un periodo di 10 s, il
ricevitore uscira da solo dal modo di Definizione di
Utente per ripristinarsi nel modo operativo
convenzionale,

Identificazioni e parametri perlaDefinizione
di Utente

Il presente paragrafo descrive in dettaglio tutte le
definizioni di utente ed il modo di modificarle. I
numeri indicati nel riquadro indicano I'imposta-
zione del parametro.
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N. di Definizione  Descrizione/parametri
di utente
1 FUNZIONAMENTO DEL RELE' TERMINALE
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TEMPORIZZATO - L'uscita TIMER OUT pul
pannello posteriore si comporta come un
interruttore temporizzato. La Definizione imposta
un relé normalmente aperto oppure chiuso.

Parametri: [0]= Normalmente Off
(normalizzato)

= Normalmente On
@ = ON/OFF secondo lo Squelch

ESCLUSIONE DEL FILTRO D'INGRESSO - Si é
gid accennato cheil filtroabanda passante variabile
posto all'ingresso del ricevitore pud essere escluso
dal circuito. Dato che I'esclusione andra a
detrimento della selettivita si raccomanda di non
escluderlo salvo casi speciali o di misura.

Parametri: L_O_| = filtro escluso
= filtro abilitato (normalizzato)
OFFSET DEL BFO - La nota di battimento potra

essere predisposta secondo le preferenze dell’ope-
ratore da -5000 Hz a + 5000 Hz,

da -5000 & + 5000 (800 valore
normalizzato)

Parametri:

VELOCITA IN BAUD - Richiede Vinstallazione
dell'unita opzionale CMH-530. La velocita potra
essere variata da 37 a 75 Baud.

da 37 a 75 (45 valore
normalizzato)

Parametri:

RTITY SHIFT WIDTH (Larghezza della deviazione
RTTY)-Richiedel'installazione dell'unita opzionale
CMH-530.

Parametri: [0= 170 Hz (valore normalizzato)
=425 Hz
[2]= 850 Hz
POLARITA RTTY - Richiede linstallazione
dell'unita opzionale CMH-530. La polarita consiste
nel posizionare il BFO da una o dall’altra parte
oppure ricevere in USB o LSB.
Parametri: | 0]= invertito
normale (valore normalizzato)
INDICAZIONE “S” METER - Modifica la

rappresentazione con il tipo analogico a lancetta
oppure tramite la striscia a barrette.

10

11

13

14

Parametri: @ = lancetta

= striscia a barrette
(valore normalizzato)

INDICAZIONE DELLA FREQUENZA IN SSB
Determina la variazione dell'indicazione con il
variare del modo operative

Parametri: | 0]= variazione della freq. con il
modo operativo

= nessuna variazione (valore
normalizzato)

VISUALIZZAZIONE DELLA CIFRA DEI 10 Hz
Pusd essere esclusa dal visore nel modo seguente:

Pavametri: [0]=senza cifra da 10 Hz

= con cifra da 10 Hz (valore
normalizzato)

CLOCK/TIMER CON LINTERMITTENZA DEI
DUE PUNTI - Durante I'indicazione del CLOCK e
del TIMER i due punti possono essere resi continui
o intermittenti.

Parametri: @ = indicazione continua

= indicazione intermittente
(valore normalizzato)

BEEP - 1l tone di conferma in concomitanza a
ciaseun azionamento di tasto pud essere incluso o
escluso come segue;

Parametri: @ = OFF
= ON (valore normalizzato)

SCAN RATE (Velocita della ricerca entro le
memorie) - Il tempo di sosta su ciascuna memoria
pud essere impostato fra 0.5 a 5 8.

Parametri:  da 0.5 a 5 (1 8. valore normaliz-

zato)

SWEEP RATE (Velocita della ricerca entro dei
Limiti di banda) - Determina il tempo di sosta du-
rante il qualeil ricevitore si predispone su ciascuna
frequenza. Pud essere regolato fra 0.05 e 0.5 s.

Parametri:  da 0.05a 0.5 (0.05 s. valore

normalizzato)

Uscita RTTY - Nel caso il demodulatore CMH-530
fosse installato Fuscita da detta unita é inviata
allinterfaccia RS-232C. La Definizione di Utente
permette all'operatore di abilitare o escludere il
flusso dati.

[0] = flusse dati RTTY OFF

= flusso dato RT'TY On (valore
normalizzato)

Parametri:
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5.7

5.7.1

AUTOQ-STOP - Se 'Auto Stop é predisposto su ON
il ricevitore NRD-536 durante il processodiricerca
entro le memorie oppure in frequenza pausera in
modo automatico quandoil segnale oltrepasserala
soglia del silenziamento.

Parametri: [0]= AUTO STOP OFF (valore
normalizzato)

= AUTO STOP ON

TUNINGRATE o Velocitadi sintonia con il controllo
di sintonia, - B possibile selezionare il n. di passi
per giro del relativo controllo. Gia predisposto per
1000 passi per giro il valore potra essere ridotto a
250passi per giro ottenendo una sintonia moltopiu
facile.

Parametri: [0]=250
= 1000 (valore normalizzato)

DEMODULATORE RTITY

Installando "unitd opzionale CMH-530 demodu-
latrice dei segnali RTTY si potra procedere alla
decodifica degli stessi quindi inviarli per mezzo
dellinterfaccia RS-232C al PC per elaborazione e
presentazione. L'installazione di tale unitd é
descritta nella sezione 8.

Si potra ricorrere ad uno dei tanti programmi in
commercio per I'elaborazione dei dati RTTY per
mezzodel PC, T1flusso dei dati potrd essere abilitato
o escluso tramite la Definizione di Utente N, 14 ed
il relativo comando d’interfaccia “X”.

Impostazione dei parametri RTTY

Sono tre: SPEED (velocitd) SHIFT (deviazione)
POLARITY (polarita)impostabili rispettivamente
tramite le Definizioni di Utente n. 4, 5 e 6. Possono
essere pure impostate tramite Pinterfaccia RS-
232C ricorrendo al comando “U3”.

Il determinare la velocitd, deviazione e polarita
relativa ad un segnale ricevuto richiede una certa
esperienza acquisita dopo vari tentativi. Le
emissioni RTTY si possono grossolanamente
distinguere in:

Emissione Velocita Deviazione
Emissione d’amatore 45 170 Hz
Agenzie con notiziari 50 425 Hz

Meteo 75 850 Hz

5.7.2

La polarita andra definita per tentativi in quanto
certe stazioni trasmettono in modo normale, altre
nel modo “invertito”.

Quando si registra in memoria una frequenza
RTTYverrannoregistrati pureiparametridiSpeed,
Shift e Polarity nonché Frequency, Bandwidth ecc.
il che rende molto agevoleil successivoreperimento
della stazione.

Sintonia di emissioni RTTY

Trovata una stazione che trasmette in RTTY, sara
necessario sintonizzare accuratamentePemissione
in modo che i due LED di Mark e Space posti
nell'unitd indicatrice CKJ-61 fornita con il
demedulatore, si accendano alternativamente. Una
volta predisposti correttamente i parametri
necessari come descritto nel para 5.7.1 i dati
demodulati verranno inviati al PC per mezzo
dell'interfaccia RS 232C. Una sintonia fine sul
segnale Space potrd essere apportata tramite il
controllo TONE (che nella sua posizione normale ¢
tenuto con Yindice verso Palto).

Un'indicazione di sintonia ancora pid accurata
potra aversi tramite un oscilloscopio. I due segnali
andranno rispettivamente connessiaicanaliXeY
inmodo che asintoniacorretta siottengalacrocetta
caratteristica.

27



SEZIONE 6: REGOLAZIONI E MANUTENZIONE

6.1 REGOLAZIONE

lricevitore NRD-535 é stato accuratamente tarato
e controllato prima della spedizione percid non
sono necessarie particolari attenzioni tranne che
quelle descritte in seguito, Nel caso il ricevitore
necessiti delle riparazioni raccomandiamo
caldamente di farle eseguire da un centro di
assistenza autorizzato.

6.1.3 Livello sonoro del “Beep”

Capovolgere il ricevitore e reperire il foro d’accesso
per la regolazione del volume del “beep”. Regolare
al volume richiesto ricorrendo ad un piccolo
cacciavite.

REGOLAZIONE
DEL VOLUME

&

Fig. 6-1; Regolazione del tono “Beep”.

6.1.2 Regolazione fine della frequenza dell’oscil-
latore di riferimento

Procedere nel modo seguente:

1. Con l'apparato SPENTO togliere il cofano
superiore. Non scollegare i cavetti delValto-
parlante a meno che non si usi un altoparlante
addizionale esterno.

2. Accenderel'apparatoe sintonizzare una stazione
emittente di frequenze campione, Ricorrereagli
inerementi di 10 Hz per una sintonia pit facile
e precisa.

3. Selezionare il modo CW quindi ricorrendo alla
Definizione di Utente n. 3 (viferirsi al para 5.6)
regolare l'offset del BFQ a 0 Hz. Predisporre il
BANDWIDTH su WIDE.

4. Regolare il trimmer capacitivo CV1 posto sulla
sommita dello schermo sulla scheda REF/DDS
(CGK-127A) sino ad annullare la nota di
battimento (riferirsi al para 6-2).

5. Ripristinarel'offset del BFO al valore originario.
Spegnere l'apparato e reinstallare il cofano
superiore.
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CACCIAVITE PER
LA REGOLAZIONE

Fig. 6.2: Regolazione dell’oscillatore di
riferimento

6.2 MANUTENZIONE

6.2.1 Componenti elettronici

11 ricevitore NRD-535 impiega IC, transistor e
diodi tutti molto sensibili alle cariche elettro-
statiche. Anche una piccola carica temporanea
sviluppatasi ad es. per strofinio distruggera
irrimediabilmente il componente. E particolar-
mente importante che i due cofani: superiore ed
inferiore giano sempre installati durante il
funzionamento, Regolazioniinterne andrannofatte
con grande attenzione. Evitare di maneggiare le
schede ed in caso di necessitd ricorrere alle
protezioni anti statiche.

6.2.2 Fusibile

Nel caso questo si interrompa verificarne le cause
primadi procedere alla sostituzione. Nel caso tutto
fosse trovato normale si potra imputarne la causa
alla fatica del materiale e sostituirlo. 11 fusibile si
trova nella parte posteriore come illustrato nel
dettaglio interno del manuale. Il fusibile per
Palimentazione da sorgente in continua esterna
trovasi alloggiato nel cordone di alimentazione.

6.2.3 Cella a litio

Alimenta in continuazione il P posto sulla scheda
CPU (CDC-493AD). L'autonomia raggiunge i 5
anni prima che si renda necessaria la sostituzione.
L'esaurimento é evidenziato dalla perdita dei dati
in memoria. Per la sostituzione (riferirsi al para
6-3) procedere come segue:

1. Scollegareicavidialimentazione dal ricevitore.
2. Togliere il cofano superiore.



3. BEstrarre la scheda CPU (CDC-493AD; riferirsi
alle istruzioni comprese nella sez. 8).

4. Dissaldare la cella esistente e rimpiazzarla con
una nuova dalle identiche caratteristiche.

5. Reinstallare la scheda ed il cofano superiore.

CPU, CDC-493AD
(LATO COMPONENTI)

BT1, CELLAA LITIO
(CR2032-1HS)

DISSALDARE LA CELLA ESISTENTE E SOSTITUIRLA CON
UNA FRESCA. ATTENZIONE A NON CORTOCIRCUITAALA
DURANTE L'OPERAZIONE,

SALDARE RAPIDAMENTE IN MODO DANON SURRISCALDARE
LELEMENTO.

Fig. 6-3: Sostituzione della cella a litio.
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SEZIONE 7: RICERCA DELLE ANOMALIE

7.1 SEMPLICI ANOMALIE

11 ricevitore NRD-535 é corredatoe con molte funzioni avanzate in modo da conseguire la massima flessibilita e
convenienza operativa. Tali funzioni perd possono funzionare in modo diverso dal previste. Percid nel caso si creda
di essere incorsi in una anomalia sara bene controllare prima tutte le predisposizioni del ricevitore nonché le
Definizioni di Utente in modo da accertarsi che 'apparato non sia incorrettamente impostato per Papplicazione
richiesta. L'elenco di certi sintomi e rispettivi rimedi pud essere di un certo aiuto per risolvere dei funzionamenti

difettosi soltanto in apparenza.

11 visore é spento anche con 1. Connettore malamente inserito 1. Controllare
T'apparato acceso 2. Fusibile interrotto 2. Sostituirlo
Nessun suono, perd il visore funziona| 1. Spinotto della cuffia inserito 1, Estrarlo
regolarmente 2. Lo Squelch é chiuso 2. Escluderlo

3. I1 RF GAIN ¢ a fine corsa 3. Regolarlo a fine corsa oraria

antioraria

Il visore € scuro “Dimmer” predisposto al minimo Predisporlo su una luminosita pit alta
L'indicazione “S” supera lo zero in RF GAIN troppo arretrato Regolarlo a fine corsa oraria
assenza di segnale
Suono distorto e/o riproduzione 1. AGC su OFF 1. Predisporlo su FAST o su SLOW
scadente 2. Segnale non sintonizzato 2. Regolare la sintonia

3. Modo operativo improprio 3. Selezionare il modo operative

corretto
4. NOTCH inserito 4. Escluderlo
5. Indice del PBS non rivolto verso | 5. Rivolgerlo verso Palto
Talto.

6. N.B. su ON 6. Predisporlo su OFF
Scarsa sensibilita 1. ATT inserito 1. Escluderlo (OFF)

2. Antenna scollegata 2. Collegarla correttamente

3. Selezione d’antenna impropria 8. Selezionarel'antennaappropriata

con il selettore posteriore.

Se dopo un accurato controllo il ricevitore non funziona correttamente interpellare il rivenditore di fiducia.

7.2 ANOMALIE PIU COMPLESSE

7.2.1 Indicazioni errate e ricezione anomala

E’ possibile che il connettore di qualche scheda si
sia allentato durante il trasporto il che pud
comportare delle indicazioni del visore o altre
anomalie, In tali circostanze sard opportuno togliere
il cofano superiore (con Vapparato spento) ed
assicurarsi che tutte le schede siano appropriata-
mente innestate. Reinstallare quindi il cofano
superiore.

30

7.2.2 Emissioni RFI

Benché Papparato sia adegnatamente schermato,
collegamenti di massa inadeguati oppure antenne
improprie possono determinare delle interferenze
ad altri ricevitori, In tale caso controllarei seguenti:

1. Sostituire il collegamento di massa con un cavo
di sezione pid grossa e di sicuro affidamento.
Assicurarsi dell'efficacia di tutte le connessioni
e sulla brevita di tutti i collegamenti.

2. Nel caso 'antenna sia interna o del tipo attivo,
posizionarla quanto pit distante possibile dal
ricevitore.



3. Nel caso 'apparato interferito sia un televisore
ounricevitore FM sistemare in modo diverso la
relativa antenna oppure ad un tipo pit efficiente.

4. Alimentare il ricevitore NRD-535 da un'altra
sorgente di alimentazione.

5. Inserire un filtro RF oppure anche un
trasformatore diisolamento frarete e ricevitore.

7.2,3 Interferenze da altre sorgenti

Laricezione radiantistica pud essere disturbatada
diverse sorgenti di disturbo. A prescindere dai
fenomeni atmosferici e dalle goccioline di pioggia
elettrizzate, i disturbi artificiali consistono in quelli
originati dalle candele dei motori a scoppio, dalle
linee elettriche, motori elettrici, PC, forni a RF,
luci fluorescenti ece. che possono raggiungere il
ricevitore tramite P'antenna. Stazioni trasmittenti
postenelle adiacenze possono pure causare notevoli
disturbi specialmente se il relativo impianto di
antenna ha dei contatti difettosi. Miglioramenti
nell'impianto di massa riduce di solito i disturbi.
Anche il tipo dell'antenna usata ha grande influ-
enza nella ricezione, il tipo “loop” ad es. sard
sempre pitt efficiente nella riduzione dei disturbi
che un'antenna interna del tipo attivo.
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SEZIONE 8: UNITA OPZIONALI

8.1 INTRODUZIONE

Al fine di differenziare la ricezione dei segnali di
natura diversa nonché di esaltare il segnale
richiestofraYaffollamentoin banda, diverse opzioni
sono a disposizione a seconda dell'uso Fapparato
verra adibito.

¢ Unita BWC CFL-243W

Permette di restringere con continuita la banda
passante da 5.5 kHz sino a 2 kHz (WIDE) e da
2,2kHz 2500 Hz (INTER) senza variarelafrequen-
za centrale corrispondente al valore FI del filtro.

1. Accessori dell'unita

LATO POSTERIORE

T

»1 [

e s =

!

Tagllare la pista

o
[t

LATO FRONTALE

Fig. 8.1: Piastra principale CFQ-3597 vista
dal di sotto

Unita BWC CFL-243W n. 1

Estrattore per il ¢. stampato n. 2

Istruzioni n 1
ATTENZIONE

Vi sono 2 unitd BWC: il modello CFL-243 e CFL-243W.
Solo quest'ultimo é compatibile al ricevitore NRD-535.

UNITA BWC, CFL-243W

2. Installazione
Spegnere per prima cosa il ricevitore e scollegare
il cordone di alimentazione. Non toccare alcuna
parte interna se non necessario.

1) Togliere i due cofani, superiore ed inferiore
come descritto nel para 8.2.

2) Sistemare il ricevitore con il fondo verso
Yalto in modo da individuare la piastra
principale CFQ-3597.

3) Interrompere la pista JP1 comeillustratoin
Fig. 8.1.
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4) Tagliata la pista reinstallare il cofano
inferiore.

5) Posizionare il ricevitore in modo normale.
Ingerire la scheda CFL-243 come illustrato
in Fig. 8.7. Se l'inserzione non é perfetta ed
i contatti non ottimali il ricevitore non
funziona.

6) Reinstallareil cofano superiore. Cid completa
Tinstallazione.

3. Funzionamento
Installata Punitd CFL-243 il pP identifica la
sua presenza e la rende operativa. Le modalita
d’uso sono descritte nella Sezione 4.

» Unith ECSS CMF-78

Durante laricezione in AM permette di selezionare
la banda laterale meno soggetta allinterferenza
generando nel contempo una portante locale
gincrona.

1. Accessori dell’'unita
Unita ECSS CMF-78 n.
Estrattore per il ¢, stampato n.
Istruzioni n.

B

ATTENZIONE

Leistruzioni allegate si riferiscono al modello JST-135,
percid non usarle.




UNITA ECSS, CMF-78

2. Installazione
Prima diiniziare spegnere I'apparato e staccare
ilcordone d’alimentazione. Non toccare nessuna
unitd interna se non strettamente necessario.

1) Togliere il cofano superiore come deseritto
nel para 8.2 “Rimozione dei cofani”,

2) Inserire Punitd CMF-78 come illustrato in
Fig. 8-7. Se I'inserzione non ¢ perfetta ed i
contatti non ottimali il ricevitorenon funziona.

3) Reinstallare il cofanoe superiore. L'installa-
zione é completa

3. Funzionamento
Installata Punita CMF-78il uPidentificala sua
presenza e la rende operativa. Le modalita
d’uso sono descritte nella Sezione 4.

» Unita demodulatrice RTTY CMH-530
PermettedidemodulareisegnaliRTTY che saranno

poi trasferiti al caleolatore per mezzo dell'interfaccia
RS-232C.

1. Accessori dell'unita
Unita RTTY CMH-530
Indicatore CKJ-61
Estrattore per il ¢. stampato
Istruzioni

sBREBH
el L

NOTA: Nou & previsto Yuso della stampante con
questo ricevitore.

UNITA DEMODULATRICE RTTY, CMH-530

2, Caratteristiche
Demodulazione: codice a b unita secondo le
raccomandazioni CCITT n. 2
Deviazione: 170 Hz, 425 Hz, 850 Hz

Velocita: 37 + 75 Baud
Polarita; normale ed invertita
Uscita: interfaccia RS-232C

Le istruzioni accluse all'unitd non si riferiscono a
questo ricevitore bensi al JST-135. Anche il conden-
satore ECQ non é richiesto per il ricevitore in oggetto.

3. Installazione
Prima diiniziare spegnere 'spparato e staccare
ilcordone d’alimentazione. Non toccare nessuna
unitd interna se non strettamente necessario.

1) Togliere il cofano superiore come descritto
nel para 8.2 “Rimozione dei cofani”,

2) Inserire I'unitd CMH-630 come illustrato in
Fig. 8-7.
NOTA: il lato componenti di detta scheda
risulta rivelto in modo contrario rispetto le
altre. Se 'inserzione non ¢ perfetta ed i con-
tatti non ottimali il ricevitore non funziona.

3) Reinstallare il cofano superiore. L'instal-
lazione é completa

4. Collegamenti esterni

1) Collegare al pannello posteriore 'indicatore
CKJ-61. 11 cavetto per Yallacciamento ha
contrassegnatiifili peril segnale Med S. Sul
lato posteriore del pannello del ricevitore
andranno rispettivamente collegati i
connettori di M ed S.

2) Collegare il PC al ricevitore. Quest'ultima
connessione é descritta nel para 5.5.

5. Funzionamento
Installata correttamente Punita, la sua
presenza verra rivelata dal microprocessore
che la inserird nel circuito. Nel par. 5.7 é
descritto il modo operativo.

¢ Riferimento ad alta stabilith CGD-185
Congsistediun cristallo termostatato che determina
lafrequenza operativa del ricevitore NRD-535 per
mezzo di sintesi. La stabilitd raggiunta ¢ di +0.5
ppm entro I'escursione di temperatura da -20°C a
+50°C.

1. Accessori delPunita
Termostato H-6ZKJD00020 n. 1
Oscillatore a cristallo
H-6XHJD00195 (20 MHz) nl
Condensatore ECQ-V1H104JZ
(50V 0.1 uF) n.
Estrattore per circuito stampato
Istruzioni n

B
SRR

ATTENZIONE

RIFERIMENTO AD ALTA STABILITA, CGD-135
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2. Installazione
Prima diiniziare spegnere l'apparatoe staccare
il cordone d’alimentazione, Non toccare nessuna
unita interna se non strettamente necessario,

1) Togliere il cofano superiore come descritto
nel para 8.2 “Rimozione dei cofani”,

2) Estrarre la scheda REF/DDS CGK-127
dall'apparato come illustrato in Fig. 8.3.

3) Togliere entrambi gli schermi centrali dal
latosaldature e componentipostisulla scheda
CGEK-127A.

SCHERMO CENTRALE
LATC SALDATURE

SCHERMO CENTRALE
LATO COMPONENTI

Fig. 8.2: Rimozione degli schermi dalla
scheda CGK-127A

4) Installare 1’oscillatore a cristallo
(6ZXJD00195) fornito con Punita CGD-135
al posto di X2 entrola schermatura rimasta.

5) Coprire il comparto del termostato
(6ZKJD00020) contenente il cristalle X2
fornito con l'unitd CGD-135.

OSCILLATORE A
CRISTALLO 8ZXJD00135

COMPARTO TERMOSTATO
SZKJD00020

Fig, 8.3: Installazione dell’oscillatore a cristallo
e relativo termostato comprensi nell’unita
CGD-185.
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6) Procedere con le saldature dei terminali
dell’oscillatore a eristallo e del termostato.

7) Reinstallare gli schermi come avuti in
precedenza.

8) Predisporreilcommutatore S1, ubicatosulla
parte superiore della schermatura, sulla
posizione SPR.

3. Regolazione della frequenza di riferimento
1) Accenderel'apparato e aspettare 5 maffinché
raggiunga la temperatura di regime,
2) Regolarne la frequenza come descritto nel
par.6.1.2, Agire lentamente sul trimmer CV2.
3) Installare il cofano superiore.

4. Funzionamento
Sono richiesti circa 2 m. affinché il termostato
raggiunga la temperatura di regime.

¢ Filtri FI

5 filtri opzionali sono ottenibili per la ricezione in
SSB, CW e RTTY. Il ricevitore pud accomodare due
filtri opzionali:uno installato nella posizione NARR,
P'altro nella posizione AUX.

1. Tipo e selettivita del filtro offerto.
CFL-231 300 Hz
CFL-232 500 Hz
CFL-233 1kHz
CFL-218A 1.8kHz
CFL-251 2.4kHz

Ciascun filtro é fornito con i seguenti accessori:

Egtrattori di scheda: n 2
Bulloneini di fissaggio: n. 2
Rondelle: n. 2
Istruzioni: n1

FILTROFI

2. Installazione
Primadiaprireil ricevitore spegnerlo e staccare
il cordone di alimentazione. Non toccare i
componenti interni a meno che strettamente
necessario,

1) Togliere il cofano superiore come descritto
nel para 8.2.

2) Estrarre la scheda IF Filter CFH-36A.

3) Installareil filtro secondo Pillustrazione 8.4.



FISSARE L'UNITA CON | BULLONCINI £ LE RONDELLE ELASTICHE
FORNITI IN DOTAZIONE

Fig. 8.4: Installazione del filtro FI opzionale

4) Spostare il ponticello come raffigurato in
Fig, 8.5.
Completata linstallazione il filtro con la
selettivita pitt alta appena installato verra
inseritonel circuito selezionandolaposizione
NARR. Similarmente I'altro filtro, installato
nella posizione AUX. verrd inserito nel
circuito quando predisposte su AUX.
La commutazione pud essere invertita
tagliandoil ponticello RJO posto sullascheda
CPU - CDC-493AD: il filtro AUX verra sele-
zionato quando Fapparato 6 predisposto su
NARR, ed il filtro installato su NARR verra
selezionatocon'apparato predisposto su AUX.

* Altoparlante esterno NVA-319
Dallalinea gradevole si conforma allo stile del rice-
vitore NRD-535. i completo dei filtri audio passivi.

* Cuffia ST-3
E una cuffia molto riposante nell'uso e dalle
caratteristiche particolarmente studiate per le
comunicazioni.

CUFFIA ST-3

* Cavo RS-232C 6ZCJD00350
Usato per collegare il ricevitore NRD-535 al PC di
stazione.

RIMOZIONE DEI COFANI

Le due sezioni superiore ed inferiore andranno
smontate secondo lillustrazione 8.6. Ciascun
coperchio é fissato con 4 viti. Su quello superiore §
figssato Yaltoparlante percid particolare cura dovra
essere ripostaanon strappareifili di collegamento,
Se necessario staccarlo, scollegare il connettore
dalla scheda interna.

NAIRH AL||X

O CFH-36A If FILTER

[eRe]

oE 5 &

NEL CASOILFILTROVENGA ~ NELCASOIL FII:LO
INSTALLATO NELLA POS, UAX ~ VENGA INSTALLATO
TAGLIARE IL PONTICELLO W1, NELLA POSIZIONE
ESEGUIRE UN PONTICELLO FRA NARR TAGLIARE IL
PINAEPINC PONTICELLO W2,

Fig. 8-5: Spostamento del ponticello

Fig. 8-6: Rimozione del cofano

5) Reinstallare la scheda CFH-36A facendo
attenzione allinserimento.

6) Reinstallareil cofano superiore. Cid completa
Tinstallazione,
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8.3

ESTRAZIONE DELLE SCHEDE

La Fig. 8.7 illustra la disposizione interna delle
varie schede.

1) Ciascunaunitdopzionale édotatadegliappositi
estrattori di scheda. Tali estrattori andranno
inseriti negli appositi fori posti su ciascuna
estremita della scheda quindifacendolevasulle
guide, le schede potranno essere sollevate come
illustrato in Fig. 8.8.

2) Sollevare 1a scheda come descritto.

3) Unavoltadisimpegnatadal connettorelascheda
potra essere tolta.

=
S
| C8D-1080 ;Pm SuPeLY
3
. §
. ||z ]
BRI YN . 8
2 |l
= [l (0 1l (B (IE |l (B E
stk (R IE etk EIE 3
R R T i
M

CDE«708 DISPLAY

Fig. 8-7: Disposizione interna delle schede

ESTRATTORI
DI SCHEDE

Fig. 8-8: Estrazione della scheda con gli
estrattori
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SEZIONE 9: SCHEMI A BLOCCHI
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SEZIONE 10: SCHEMI CIRCUITALI

NRD-535 CHASSIS CIRCUITI E COMPONENTI POSSONO
ESSERE MODIFICATI
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CFL-287 RF TUNE UNIT
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CFH-36A IF FILTER UNIT
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CFL-243 BWC UNIT (OPTION)
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